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LENNGX)

INTRODUGAO

CLIMATIC™50

A nova geracdo de controlos baseados em microprocessadores, o CLIMATIC™ 50 pode ser instalado
na gama de grupos de refrigeradores da Lennox. Herdou 15 anos de tecnologia e experiéncia
de funcionamento dos seus antecessores, o CLIMATIC™1 e o CLIMATIC™ 2.

A LENNOX descobriu a mais recente tecnologia de hardware disponivel no mercado e desenvolveu
um software especificamente concebido para aplicagdes de grupos refrigeradores de agua, maximizando
a eficacia e o desempenho das unidades LENNOX.
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COMUNICACOES E LIGAGCOES ELECTRICAS

AVISO IMPORTANTE

Qualquer modificagdo da instalagao eléctrica do CLIMATIC 50 deve ser efectuada por um técnico
da Lennox ou um funciondrio com autorizagao e qualificagées validas.

Para qualquer modificacado da instalagcao eléctrica no fornecimento de 24V ou no sensor de 4-20mA,
verifique a polaridade antes de ligar a corrente. Polaridades incorrectas podem provocar e destruir
a rede. A Lennox ndo se responsabiliza por quaisquer danos provocados por ligagées eléctricas
erradas ou modificagbes na instalacdo eléctrica realizadas por pessoas sem formagao
e qualificagbes validas.

ESQUEMA DE LIGACAO

CONTROLADOR DO CLIMATIC™ 50
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COMUNICACOES E LIGAGCOES ELECTRICAS

ESQUEMA DE LIGACAO

CONTROLADOR CLIMATIC 50 — LIGAGAO REMOTA DC50 OPCIONAL
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COMUNICACOES E LIGAGCOES ELECTRICAS

COMUNICACAO
BMS
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PLACA SERIE PLACA SERIE PLACA SERIE PLACA SERIE

CH1 ) | CH2 ) CH3 CH4

MODBUS RS485 MODBUS RS485

LON WORKS FTT 10A T

LON WORKS FTT 10A
¥ Cabo c, secgdo (mm?) 1
dois fios S12E
de mini 0,2 a maxi 2,5 mm?|
AWG20/22
1000 m maxi

PLACA SERIE
R5485
RS232 "% BMso
230V

! BMS | Ligue a uma resisténcia
; ’ de 120 ohm 1/4 W
APENAS MODBUS

Funcao

E utilizado para ligar um Climatic a uma rede BMS para controlo remoto da unidade.

Descricao

O Climatic 50 pode comunicar de acordo com varios protocolos:

1. Protocolo do Climatic para ligagdo com o KP06 (ver manual KP06 especifico) ou outros produtos
de comunicacgao da Lennox (3932 = Climatic)
2. Protocolo MODBUS (3932 = Modbus)

3. Sistema LONWORKS (3932 = LonWorks)
As tabelas de enderecos MODBUS e LONWORKS séo fornecidas no fim deste manual.

O numero de identificagdo de cada unidade pode ser definido (3931) e a velocidade de comunicagao
€ ajustavel entre 1200Bds e 19200Bds (3933).

Protocolo MODBUS

Para esta opgéao, tem de equipar a BM50 com a placa PC0O1004850
Esta placa é utilizada para interligar a BM50 com uma rede RS485.

A placa garante o isolamento dptico do controlador da rede série RS485.

lENNUX) Manual do utilizador do CLIMATIC 50 — gamas de grupos refrigeradores CL50-GRUPOS REFRIGERADORES/IOM/0605-P | 5 l



LENNGX)

No Climatic, valor de referéncia 3932 = ModBus

Modo de transmissdo = RTU

Taxa baud = valor de referéncia 3933 (1200 / 2400 / 4800 / 9600 / 19200)
Comprimento da palavra = 8

Paridade = NONE

Bits de paragem = 2

ID do dispositivo = valor de referéncia 3931 (de 1 a 200)

Protocolo LONWORKS

Para esta opc¢éo, tem de equipar a BM50 com a placa PCO10000F0

Esta placa é utilizada para interligar a BM50 com uma rede LonWorks® através da FTT-10A 78 kbs (TP/FT-10).
No Climatic, valor de referéncia 3932 = LonWorks

Taxa baud = valor de referéncia 3933 (4800)

ID do dispositivo = valor de referéncia 3931 (de 1 a 200)
Aplicacao

O Climatic funciona geralmente nas zonas de funcionamento do calendario (Zona A, B, C, Inactiva).

Aviso : Os pontos escritos recebidos da BMS sao utilizados pelo Climatic apenas se activar o modo BMS
("Guarda", endereco 3934)

O modo BMS ¢ activado se o guarda for diferente de zero (DS50 endereco 3934, Modbus item analégico 1,
Lonworks enderego |_Sp_BMS_Dog).

O Climatic 50 diminui o valor deste enderego em 1 em cada segundo. Se este enderego atingir zero,
o Climatic 50 funciona como uma unidade auténoma para verificar continuamente a comunicagdo com a BMS.
Geralmente, a BMS tem de enviar um valor para este endereco regularmente (exemplo 255 de 4 em 4 mn).
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COMUNICACOES E LIGAGCOES ELECTRICAS

PRINCIPAL/SECUNDARIO
.-.._:.*'-
BM 50 — 2 BM 50 BM 50 BM 50
a1 CH1 i e CH2 an CH3 m_ CH4
Cabo c, secgdo (mm?)
3 pares
v v v v AWG24 A v v Ll
LAN A ' ' A 500 m maxi A ' ') A LAN
Cabo c, secgéo (mm?) Cabo ¢, secgdo (mm?) Cabo c, secgdo (mm?) Cabo c, secgdo (mm?)
3 pares 3 pares 3 pares 3 pares
AWG24 AWG24 AWG24 AWG24 .
500 m maxi 500 m maxi 500 m maxi 500 m maxi
- - - -
. P R,
-DT50 -DTS0 ™
- - - -
B B .B B
DC50 DC50 DC50 DC50 DC50 DC50 DC50 DC50

Funcao

Ligue varias unidades para permitir uma relagao “Principal/Secundario” entre as unidades

Descricao

Estao disponiveis dois modos e podem ser configurados com os seguintes valores de referéncia:
3922 - numero de unidades ligadas (maximo de 4)
3923 - modo de funcionamento (ver abaixo)

e Modo de apoio
Uma das unidades ¢ a unidade de apoio, que entrara em funcionamento, se qualquer outra tiver uma falha.

¢ Modo de apoio rotativo
Igual ao modo mencionado acima, mas a unidade de "apoio" sera diferente todas as tergas-feiras.

Para ambos os modelos, a temperatura da agua a saida (valor de referéncia 3924) e a temperatura do ar exterior
(valor de referéncia 3925) usadas para regulagdo podem ser definidas usando o seguinte calculo:
e Nao usado - cada unidade efectua a regulagdo com os seus proprios sensores
e M/S Temp > as unidades “slave” estdo a usar o sensor “master” para efectuar a regulacao
e M/S Aver - todas as unidades ligadas estao a usar os valores médios dos sensores para efectuar a regulagéo

Em cada modo, para gestdo da segurancga, as unidades mantém-se todas independentes.
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Configuraciao LAN

Na rede LAN, tem de se atribuir um enderego a todas as unidades:
e Unidaden.®1 - unidade “master”
e Unidadesn.°2an.’4 - unidades “slave”

Para informagdes sobre a configuragdo do endereco de cada unidade na rede LAN, consulte o capitulo “Visor - DS 50 Service”.
Pagina 53 e seguintes

Cada DC 50 tem de ser enderecado a unidade correspondente. Para tal, consulte “Visor — DC 50 Comfort”, na pagina 43
e seguintes.

Ambas as operagdes tém de ser efectuadas sem ligacéo a rede (ficha J11 no BM50).

Se uma unidade possuir valvulas de expansao electronicas, o enderego do controlador tem de ser corrigido como explicado
no capitulo correspondente; pagina 20 e seguintes.
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PROGRAMAGAO

Funcao

Controlar a operagao da unidade de acordo com a hora e o dia

Descricao

O CLIMATIC™ 50 pode processar 4 zonas horarias durante os 7 dias da semana:
e Zonainactiva

e ZonaA
e ZonaB
e ZonaC

A hora de inicio (horas e minutos) de cada uma destas zonas de cada dia da semana pode ser definidos
com os menus de 3211 a 3214 (premir tecla PROG para alterar o dia).

3211 > Hora de inicio; Zona inocupada (hora,minuto)
3212 > Hora de inicio; Zona A (hora,minuto)
3213 > Hora de inicio; Zona B (hora,minuto)
3214 > Hora de inicio; Zona C (hora,minuto)

8h00 12h00 14h00 20h00
Segunda-feira Inactivo Inactivo

Terca-feira

Quarta-feira

Quinta-feira

Sexta-feira
Sabado
Domingo

Pode ajustar os seguintes valores de referéncia para cada zona horaria:

1. Tipo de controlo da bomba. Valor de referéncia 3112 (consultar a secg¢do “controlo das bombas”
para obter mais informagdes).

2. Regras de comutagado para as bombas de calor. Tem de definir o valor de referéncia 3311 para cada
zona horaria.

3. Valores de referéncia das temperaturas de aquecimento e arrefecimento. Valor de referéncia de 3321
a 3325 para arrefecimento e de 3331 a 3335 para aquecimento (consultar a secgao “valor de referéncia
de controlo” para obter mais informagoes)

4. Funcionamento do compressor. Valor de referéncia 3411 (consultar a secgdo “funcionamento
do compressor” para obter mais informacgdes)

Com o DS 50, para cada valor de referéncia, prima a tecla PROG para alterar a zona horaria e validar
o valor de referéncia correcto na zona correcta

Nota : “Segunda-feira” é o primeiro dia da semana para a programagao do CLIMATIC™ 50

Por predefinicdo de fabrica, apenas a zona A esta activada 24 horas por dia, 7 dias por semana
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ANTECIPACAO - Apenas no modo de bomba de calor

Funcao
Permite um arranque antecipado de manha, dependendo da temperatura exterior.
Descricao

Esta fungcdo funciona apenas para a zona A e permite ir da zona inactiva para a zona A mais cedo,
se a temperatura exterior descer abaixo de um determinado valor.

Este procedimento permite a unidade antecipar um dia de arrefecimento.
Este pode ser ajustado com os valores de referéncia 3221 e 3222.

3221 - parte inferior da inclinagéo (°C), ponto de inicio da antecipagao.
3222 - Inclinacdo em minutos de antecipacao por graus

Exemplo: _ A Hora de arranque
Grupo refrigerador com zona A da zona A

a comegar as 8.00
3221 definido a 3°C
3222 definido a 10mn/°C

Se a temperatura exterior
for 0°C, a zona A comecara
as 7.30

7.30

Temperatura
do ar exterior
»

»

8.00 0°C 3°C
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COMUTAGAO - UNIDADES REVERSIVEIS

Funcao

Apenas unidades reversiveis. Permite as unidades reversiveis mudarem automaticamente
do funcionamento de Inverno para Verao.

Descricao

Esta fungdo alterara a unidade da produgdo de agua quente para a producdo de agua refrigerada
automaticamente e pode ser configurada com os seguintes valores de referéncia:

3311 > Modo de comutagéo de acordo com os seguintes valores
Apenas arref. > apenas arrefecimento
Apenas aquec. > apenas aquecimento
Auto. - Comutagdo automatica — as bombas estdo a funcionar na zona neutra
Auto. Stop - Comutagdo automatica — as bombas estdo paradas na zona neutra
3312 > Comutacéo da definicdo de Inverno
O valor de referéncia 3312 é a temperatura do ar exterior a partir da qual a unidade operara como uma bomba
de calor.

3313 - Comutagao da definigdo de Verao
O valor de referéncia 3313 é a temperatura do ar exterior a partir da qual a unidade operara como um grupo
refrigerador.

Exemplo:
3312=12°C
3313 =23°C
o
8 o
=]
& 5
2 ® S5
8. > o3
o - o ©
O = (€] c =
- © o [}]
g S £ Eg
E [}] [y} [1+] H‘=
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c o 9
2 N g
2 5
= L
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12°C 23°C Temperatura do ar exterior
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CONTROLO DA(S) BOMBA(S) DO EVAPORADOR

Funcao

Certifique-se de que existe um caudal de fluido de transferéncia térmica no permutador do evaporador.

Descricao

Pode configurar sete tipos de regras de controlo. Sdo definidos no menu 3112 no visor do “DS 50 Service”.

e Se 3112 =Iniciado ......ccccocvreun.n. O CLIMATIC™ 50 nao controla as bombas

e Se3112=Parado ......ccouveeeeennnnn. As bombas estéo paradas.

e Se3112=ApenasP1................ O CLIMATIC™ 50 s6 acciona a bomba n.° 1.

e Se3112=ApenasP2 ............... O CLIMATIC™ 50 s6 acciona a bomba n.° 2.

e Se3112PINP2R...cooieerenn. O CLIMATIC™ 50 comanda ambas as bombas com
N.° 1 como standard e N.° 2 como apoio.

e Se3112=P2NP1R ..cceovvrvunnn. O CLIMATIC™ 50 comanda ambas as bombas com
N.° 2 como standard e N.° 1 como apoio.

e Se 3112 - Rel6gio ......cccvvevenneen. O CLIMATIC™ 50 Control comanda ambas as bombas,

compensando os tempos de funcionamento e comutando
de uma bomba para a outra todas as Tergas-feiras as 18h00.

Isto

A bomba N°1 funciona se forem cumpridas seguintes condigdes:
= Pelo menos um circuito “n” esta ligado
= A unidade remota esta ligada *
= N&o estiver na zona inactiva*
= Valor de referéncia 3112 nao esta definido para “Parado”
= Configuragédo 3841 nao esta definido para “N&o”
= A bomba parou durante 1 minuto ou ainda esta a funcionar.
= Nao existe uma avaria eléctrica na bomba

= N&o existe avaria de «caudal»
* Estas condigbes sao ignoradas se a temperatura exterior for inferior ao valor de referéncia 3341 + 1°C
e se a temperatura da agua a saida for inferior ao valor de referéncia + 1°C, por forma a evitar a congelagao
da agua.

Uma bomba pode ser controlada pelo CLIMATIC™50 mesmo que a bomba de rede ndo seja comandada
electricamente pela unidade de refrigeracao.

No caso de o cliente comandar a bomba, tem de efectuar o seguinte procedimento:

= Ligue a bomba durante pelo menos 1 minuto antes de validar o funcionamento do interruptor
de desactivagao/activagao remoto.

= Desligue a bomba durante pelo menos 2 minutos depois de o interruptor de desactivagéo/activacéo
remoto ir para 0.
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No caso de bombas duplas

A bomba N° k funciona se forem cumpridas as seguintes condicdes:
= As condi¢des descritas acima para a bomba individual t¢m de ser cumpridas para a bomba k

= No caso de funcionamento forgado, a bomba N° k estd a funcionar (valor de referéncia 3112 definido
para “P1 Only” para a bomba N°1 e “P2 Only” para a bomba N°2)

= Quando executar a operagao « Standard/Backup », a bomba N°k tem prioridade (Valor de referéncia
3112 definido para “P1NP2S” para a bomba N° 1 e “P2NP1S” para a bomba N° 2).

= No caso de funcionamento de “tempo de execugcdo compensado”, o tempo de funcionamento da bomba
N° k € o menor

No caso de uma avaria numa bomba quando o valor de referéncia 3112 estiver definido para « PINP2S »,

« P2NP1S » ou « Clock », a segunda bomba, se disponivel, iniciar-se-a automaticamente.

NOTA: O CLIMATIC™ 50 Control so6 para a as bombas 2 minutos depois do pedido de desactivacao
da unidade, para evitar quaisquer riscos de congelagédo do permutador do evaporador.
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TERMOSTATO — Calculo do valor de referéncia

Funcao

Defina a temperatura do circuito de agua quente ou refrigerada, dependendo das condigbes exteriores para
optimizar o consumo de energia.

Descricao

Calculo do valor de referéncia da dgua refrigerada:

Valor de referéncia

calculado 4
Valores indicativos.
3321 | I, O gradiente pode ser positivo ou negativo.
10°C
3372% , Temperatura
do ar exterior
3323 3324
22°C 30°C

Calculo do valor de referéncia da dgua refrigerada:

Valores indicativos.

Valor de referéncia O gradiente pode ser positivo ou negativo.

calculado %
3331
40°C
gg% , Temperatura
do ar exterior
3334 3333
0°C 19°C
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TERMOSTATO - Principio de controlo

Funcao

Ajuste e mantenha a temperatura de saida do fluido o mais perto possivel do valor de referéncia através
do controlo do numero de niveis do compressor dependendo da carga térmica do sistema.

Descricao

O CLIMATIC™50 Control calcula constantemente a capacidade necessaria para alcangcar o valor
de referéncia da temperatura.

Esta variavel chama-se “CAPACITY FACTOR” (CF) e o valor pode variar de 0 a 100%.

Esta directamente ligado ao numero de niveis de controlo da unidade.

i.e.; Para WA 230D K STD ecoldégico com 6 niveis de controlo, o CF iniciar-se-a e parara um nivel
nos seguintes valores:0-17-33-50-67-83-100

Envolve os seguintes principios descritos no diagrama abaixo (Aplica-se a um grupo refrigerador):

+ 2°K A
AUMENTO CF
+1°K CF CONGELADO (Inicia mais niveis
___________________________ N de capacidade
Diferenca entre T
a temperatura 0K A .
da agua a saida A B
e o valor .
de referéncia. DIMINUIC AOcE w7
-TK (Remove niveis T T CECONGELADO ]
de capacidade)
-2°K
T >
ll J Temperatura de saida da agua ”
RAPIDO LENTO Alterar caudal LENTO RAPIDO

Em qualquer um dos casos, para um grupo refrigerador, se o limite de temperatura baixa da agua
for atingido, os compressores param.

Para antecipar, o ponto de referéncia é recalculado sempre que a diferenga entre a temperatura da agua
e o valor de referéncia atingir um minimo ou um maximo.

A taxa de alteragdo do factor de capacidade (CF) é determinada por outro parametro chamado
“REACTIVTY” e cujo valor é:

% de CF / °C (Dif vs Ponto de referéncia) / min

Pode ajustar o parametro REACTIVITY do modo de arrefecimento no menu 3325
Pode ajustar o parametro REACTIVITY do modo de aquecimento no menu 3335
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LENNGX)

CONTROLO DO COMPRESSOR

Funcao

Os niveis do compressor comegam e param numa ordem pré-determinada, que minimizou o efeito
da «protecgao anticiclo e o tempo de funcionamento compensado.

Descricao

& Sequéncias de arranque e paragem do compressor
Esta sequéncia é determinada pelo tempo de funcionamento do compressor calculado. Este controlo inclui
também apoio automatico e instantdneo de um compressor por outro, se ficar indisponivel.

@ Ligar e desligar compressores
O compressor XXX comega se forem cumpridas as seguintes condigdes:

= A bomba de circulagdo da agua trabalhou durante pelo menos 1 minuto.
= O interruptor de activacdo/desactivacdo remoto da unidade esta ligado
= O controlo de activagdo/desactivagdo do circuito considerado esta ligado
= A unidade, o compressor e o circuito ndo tém “Majors Alarm” ligados

= O controlo requer o arranque de um compressor.

= XXX é o compressor com o menor tempo de funcionamento entre os compressores parados. Para ver
os tempos de funcionamento de cada compressor, consulte o menu: 2419, 2429....2469

= O compressor XXX néo foi iniciado durante pelo menos 6 minutos. O estado de cada compressor
pode ser verificado no sequinte menu: 2412, 2422, 2432..., 2462
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LENNGX)

DESCARGA DE ALTA PRESSAO

Funcao

Reduza a capacidade de um circuito de refrigeragdo antes de atingir o corte da alta pressao

Descricao

A descarga de alta presséo consiste na reducdo da capacidade varidvel de um compressor de parafuso
ou na paragem de um compressor em unidades equipadas com tandens ou trios.

& Activar descarga de alta pressdo

Se a alta pressao for superior a 22 bars e continuar a aumentar quando todos os ventiladores estiverem
a funcionar a velocidade total, um compressor para ou um nivel da redugcdo de capacidade é activado
no circuito afectado.

A descarga de alta pressdo é controlada como um nivel de ventilacdo virtual adicional enquanto a alta
pressao for superior a 22 bars. Consulte a explicagao na secgéo de controlo do ventilador.
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LENNGX)

DESCONGELACAO - Bomba de calor

Funcao

Evite a congelagado do evaporador enquanto a unidade reversivel esta no funcionamento de Inverno

Descricao

Para evitar a congelacdo do permutador de ar externo no funcionamento de Inverno, € necessario inverter
o ciclo de refrigerante numa base regular para descongelar através do aquecimento do permutador.

A descongelagéo é activada quando a temperatura do ar for inferior ao valor de referéncia (3432) e a baixa
presséao for menor do que um valor de referéncia (3433)

Enquanto a descongelagao for necessaria, o ciclo de descongelagao é o seguinte:

Parar compressor e ventoinhas

aguardar 5s

inverter valvula de 4 vias

aguardar 5s

ligar compressor

Quando a alta pressao atingir 22b ou o compressor estiver a trabalhar mais de 4 minutos,
pare o compressor

aguardar 5s

inverter valvula de 4 vias

ligue os ventiladores a toda a velocidade para secar o permutador durante um periodo
que pode ser ajustado com o valor de referéncia 3435.

10. fim da descongelagao

ok wn =

©xN

Sao0 possiveis dois tipos de descongelagao diferentes:
e Descongelacao dindmica (valor de referéncia 3431 = Dindmica)
e Descongelagao ciclica (valor de referéncia 3431 = Ciclica)
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LENNGX)

Descongelacdao dindmica

Permite iniciar o ciclo de descongelagdo apenas quando for necessario. Este procedimento é efectuado através da medigéo
da diferenga de temperatura entre a bateria e o exterior. A descongelagao sera iniciada depois de o Climatic50 localizar
o maior gradiente na curva.

Diferenca de temperatura
entre a bateria e o exterior
Bateria
congelada

-

Bateria Congelagdo da bateria
limpa |

Arranqug do ciclo
de descdngelacéo

Gradiente maximo

-

Horaria

Descongelacao ciclica

A unidade iniciara um ciclo de descongelagdo com um periodo de tempo regular (valor de referéncia 3434)

Resumo dos parametros de descongelagao:

3431 > Modo de descongelacao: dindmica — ciclica
3432 > Temperatura do ar exterior a partir da qual o ciclo de descongelagéo € activado

3433 > Temperatura de baixa pressao a partir da qual o ciclo de descongelagéo é activado.

3434 > Para a descongelacdo dindmica, a unidade funcionara durante um periodo de tempo minimo.
Para a descongelagéo ciclica, este é o intervalo de tempo para iniciar a descongelagédo assim
que as condi¢des de temperatura forem cumpridas

3435 > Tempo de funcionamento depois do ciclo de descongelagéo para secar o permutador.
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LENNGX)

ACCIONAR A VALVULA DE EXPANSAO ELECTRONICA

Funcao

Controle o enchimento adequado do permutador do evaporador com refrigerante, para obter a melhor
eficiéncia, enquanto permite uma boa protec¢do do compressor contra golpes de liquido

Descricao

As valvulas de expansao electronica utilizadas nas unidades instaladas no CLIMATIC™ 50 sao controladas
com o controlador EVD200

I ! L

Este controlador foi concebido para comunicar com a placa de controlo principal do CLIMATIC™ 50 através
de um bus “pLan”.

O controlador pode ser configurado nos seguintes menus do DS50:
3511, 3521, 3531, 3541 - Circuito de superaquecimento 1, 2, 3, 4
3512, 3522, 3532, 3542 - Circuito de antecipacao 1, 2, 3, 4

3513, 3523, 3533, 3543 - Circuito do factor proporcional 1, 2, 3, 4
3514, 3524, 3534, 3544 > Circuito do factor integral 1, 2, 3, 4
3515, 3525, 3535, 3545 > Circuito do factor derivativo 1, 2, 3, 4

Recomendamos que néo altere a predefinigao de fabrica do controlador EVD

O factor de antecipagéo permite a abertura prévia da EEV durante o arranque do circuito e é calculado
consoante a capacidade no arranque.

O controlador EVD esta equipado com indicadores luminosos que indicam o estado:

Corrente (Verde)
Abrir (Verde)

- Assinala a existéncia de corrente
- Pisca durante a abertura da valvula de expanséao —
Fica ligado quando a valvula de expansao esta completamente aberta.
Fechar (Verde) - Pisca durante o fecho da valvula de expansao —
Fica ligado quando a valvula de expansdo esta completamente fechada.
- Fica aceso quando o alarme esta ligado (Consultar a secgéo “avarias e alarmes”)
- Fica aceso quando a comunicagdo é estabelecida com o CLIMATIC™ 50 —
Pisca quando a comunicagao é perturbada ou interrompida.

Erro (Vermelho)
pLan (Verde)
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Ligacao com BM50

LENNGX)

O enderego de cada valvula de expansao tem de ser definido para garantir uma boa comunicagéo entre

o Climatic 50 e o controlador.
O enderecgo pode ser alterado com os interruptores existentes por baixo da tampa do controlador.

Os enderegos tém de seguir as normas abaixo:

Ecologic n° Endereco BM50 Endereco Endereco
do circuito n°1 do circuito n°2
do controlador do controlador
1 1 5 6
2 2 7 8
3 3 9 10
4 4 11 12
Ecomax Endereco BM50 Endereco Endereco Enderego Enderego
n° do circuito n°1 | do circuito n°2 | do circuito n°3 | do circuito n°4
do controlador | do controlador | do controlador | do controlador
1 1 5 6 7 8
2
2 3 9 10 11 12
4
Os interruptores tém de ser posicionados de acordo com a tabela seguinte:
8 10 2006
SW1 SW2 SW3 SwW4 SW5
Endere(}:o\PeSO 1 2 4 8 16
5 ON OFF ON OFF OFF
6 OFF ON ON OFF OFF
7 ON ON ON OFF OFF
8 OFF OFF OFF ON OFF
9 ON OFF OFF ON OFF
10 OFF ON OFF ON OFF
11 ON ON OFF ON OFF
12 OFF OFF ON ON OFF
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LENNGX)

CONTROLO OS VENTILADORES DE CONDENSAGCAO

Funcao

Mantém a pressdo de condensagdo o mais estavel e baixa possivel para aumentar o desempenho
da unidade e evitar os ciclos excessivos.

Descricao

Idéntico a légica de controlo completo da maquina, o objectivo do CLIMATIC™ 50 é alcancar e manter
o valor de referéncia de alta pressdo. No entanto, o controlo dos ventiladores inclui uma zona inactiva
que garante uma maior estabilidade para a alta pressdao e evita o arranque e a paragem frequente
dos ventiladores.

Pode ser ajustado com os menus

3611 = Valor de referéncia do controlo de alta presséo expresso em bar (presséao relativa)
3612 = Reactividade.

Funcionamento

Numa unidade com N ventiladores por circuito, o numero de niveis esta de acordo com a tabela abaixo:

Numero de niveis
Modelo PV com PWM PV GV1
WA/RA
STD/HE/SLN ! 0 N-1
WA LN 1 N-1 0
Onde: PV: Funcionamento do ventilador de baixa velocidade

GV: Funcionamento do ventilador de alta velocidade
PWM: Modulagao da largura de impulso (apenas em PV)

CASO 1 Unidade sem PV ou PWM

O factor de ventilagdo “V.F.” é calculado com base na evolugédo da alta pressao (medida com sensor)
e na velocidade de movimentagao do valor de referéncia de alta pressdo (3611). Consulte o diagrama
da pagina 12.
Inclui também uma zona neutra de 5 bar (4 bar se a unidade possuir um valor de referéncia de glicol e agua
<0 °C) e um tempo de amostragem constante de 15 segundos.
A reactividade aumenta ou diminui a evolugao do VF
Exemplo: Unidade com 3 ventiladores, um circuito e o valor de referéncia HP 3611 definido para 15 bars
= Pressdo > 15 bar > V.F. a aumentar
= 10 bar < Pressdo < 15 bar > V.F. inalterado
= Pressédo < 10 bar - V.F. a diminuir

Factor de ventilagdo
A

100%
Descarga

do circuito

75%
V3 GV

50%

V2 GV

25%
V1 GV

v

Nada
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LENNGX)

2° CASO Unidade com PV ou PWM

O factor de ventilagao “V.F.” é calculado com base na evolucdo da alta pressdo (medida com o sensor
de alta pressédo) e na velocidade de movimentacdo do valor de referéncia de alta pressao (3611).
Inclui também uma zona neutra de 3,5 bar e um tempo de amostragem constante de 15 segundos.
Se o valor de referéncia do menu 3611 for definido para 15 bars

= Presséo > 17 bar > V.F. a aumentar

= 12 bar < Pressao < 17 bar > V.F. inalterado

= Pressdo <12 bar > V.F. a diminuir

O factor de ventilagao “V.F.” pode ser visto nos menus 2222 a 2225 do DS 50

Por exemplo, numa unidade com 3 ventiladores

Niveis dos
ventiladores Descarga
A i i i V2 GV i do compressor
: : V2 GV : V3 GV :
; i V3 GV i V1 GV
; ; V1PV PWM ;
| | |
: V2 GV : :
' VIPVPWM ; ; ;
i [ i i
i ; i i
V1PV PWM . 1 : 1
1 1 1
i i i i Factor de ventilagao
0% 20% 40% 60% 80% 100%

O “factor PWM" utilizado para ajustar a velocidade do ventilador quando funcionar em PWM
O factor PWM “PWM.F” é calculado com base na evolugdo da alta pressdo (medida com sensor) € na
velocidade de movimentagdo do valor de referéncia de alta pressao (3611). O tempo de amostragem
constante é 5 segundos.
Se o valor de referéncia do menu 3611 for definido para 15 bars

= Pressédo > 15 bar > PWM.F. a aumentar

= 14 bar < Pressao < 15 bar > PWM.F. inalterado

= Pressédo < 14 bar > PWM.F. a diminuir

Factﬁr PWM
100%

0%

v

0% Velocidade em % de PV Max 100%

O valor de PWM.F pode ser visto nos menus 2619, 2629, 2639 e 2649 num DS 50
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LENNGX)

VALOR DE REFERENCIA DA TEMPERATURA DA AGUA REMOTA

Funcao

Modificagdo remota da temperatura da agua refrigerada com um sinal de 4-20 mA
Este sinal tem de ser ligado a uma placa de extensdo BE50, fornecida como opg¢ao.

Descricao

O sinal 4-20mA enviado para a unidade é convertido linearmente com um intervalo de -5K a +5K do valor
de referéncia da temperatura.

Este sinal de 4-20 mA tem de ser ligado a uma das entradas analdgicas configuraveis na placa de extenséao.
Uma vez ligado, a entrada analdgica tem de ser activada seleccionando “S.P Offset” com os menus 3871
a 3874 do DS 50.

O menu 3871 refere-se a entradan.®1,03872an.°2,03873an°3e03874an.°4.

Por exemplo:

Para um valor de referéncia de temperatura de fornecimento de 7°C, um sinal 20mA dara um valor
de referéncia de temperatura de retorno de 12°C.

Em qualquer caso, com uma unidade a funcionar com agua limpa, o valor de referéncia da temperatura
de fornecimento da agua refrigerada ndo pode ser ajustado para um valor inferior a 6°C.
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LENNGX)

“FREE-COOLING”

Funcao

Garanta uma capacidade de arrefecimento 6ptima através da utilizagdo do arrefecimento livre, reduzindo
0 consumo eléctrico.

Descricao

® Principio de arrefecimento livre

3 vias | —L TEE

S = —< <
=T J 3 VENTILADORES
1
i
v
Eva i Bateria de “free-cooling”
1
———1 —|
TEE & Temperatura da entrada de agua (°C)
TSE & Temperatura da saida de agua (°C)
TEA & Temperatura da saida de ar (°C)

@ Controlo da valvula de 3 vias do “free-cooling”

A valvula de 3 vias é activada se forem cumpridas as seguintes condigdes.
= A unidade estiver a funcionar
= TEA for inferior a TEE.
= A bomba de circulagdo de agua refrigerada tiver funcionado durante pelo menos 30 segundos

& Controlo dos ventiladores de “free-cooling”

No caso em que os ventiladores de arrefecimento livre sejam os mesmos do circuito de refrigeragéao
principal, (que € o modo mais popular para as unidades da Lennox), estdo constantemente a funcionar se
0s compressores pararem e a temperatura de saida de agua refrigerada for superior o valor de referéncia
nos menus 3321 e 3322.

Quando um compressor comegar a funcionar, os ventiladores funcionam como sem arrefecimento livre.

No caso em que os ventiladores de arrefecimento livre sejam independentes dos ventiladores do circuito de

refrigeracao principal, funcionam enquanto a temperatura de saida da agua refrigerada néo atingir o valor
de referéncia definidos nos menus 3321 e 3322.

@ Funcionamento do compressor

Para o controlo do compressor, se a temperatura exterior for inferior a temperatura de entrada da agua,
o arrefecimento livre é considerado como um primeiro nivel de compressor adicional pela regulacao.
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LENNGX)

RECUPERAGCAO DE ENERGIA

Funcao

Garanta uma capacidade de arrefecimento 6ptima através da melhoria do desempenho do grupo refrigerado
por condensacgao de ar com o sistema de recuperagéo de energia

Descricao

& Principio de recuperacédo de energia

Condensador de agua
para recuperagao
de energia

X Jna3ododons

Condensador
arrefecido a ar

-t

RT.ASPL

}
o%

YV71

]

\V/
JAN

& Activacdo da funcéo de recuperacéo de energia

A fungao de recuperagéo de energia do refrigerador € activada no menu 3843

@ Controlo dos ventiladores do condensador

Quando activar o modo de recuperacéo de energia (Activacdo do interruptor de fluxo + 5s), os ventiladores
do circuito considerado param através da alteragédo do factor de capacidade do ventilador para 0%.

Os ventiladores sao controlados como usualmente
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LENNGX)

FALHA

CODIGOS
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LENNGX)

CODIGOS DE FALHAS
TEMPERATURA DA AGUA REFRIGERADA, FORA DO INTERVALO

Codigo de falha: 012, 013, 022, 023

Descricao

A temperatura de entrada ou saida de agua medida pelo sensor de temperatura esta fora do intervalo
autorizado, este intervalo pode variar, dependendo da presenga ou ndo de glicol na agua refrigerada
(predefini¢do de fabrica)

TE < valor de referéncia 3341 (valor de referéncia minimo da agua refrigerada) ou TE > valor de referéncia
3342 (valor de referéncia maximo da agua quente)
TS < valor de referéncia 3341 (valor de referéncia minimo da agua refrigerada) ou TS > valor de referéncia
3342 (valor de referéncia maximo da agua quente)

Em que:

TE <& Temperatura da entrada de agua (°C)

TS < Temperatura da saida de agua (°C)

3341 < Temperatura minima da agua refrigerada no evaporador (°C)

3342 <& Temperatura maxima da agua refrigerada no evaporador (°C)
Accao

& Paragem imediata do compressor.

& Aparece um sinal de falha no controlador.
e 012, Temp. da agua a saida demasiado elevada
e (013, Temp. da agua a entrada demasiado baixa
e 022, Temp. da agua a saida demasiado baixa
e (023, Temp. da agua a entrada demasiado elevada

< O sinal de falha remoto atrasa-se 6 minutos
Repor

Reposicao automatica do sinal de falha assim que as temperaturas da agua refrigerada voltarem ao
intervalo de funcionamento autorizado com um desvio de 2°C na agua refrigerada e de 5°C na agua quente.

Aqua
Valor de referéncia 3341+2 °C < TE < valor de referéncia 3342 -5 °C
Valor de referéncia 3341+2°C < TS < valor de referéncia 3342 -5°C

Causas possiveis Resolver o problema
Sondas das temperaturas da agua a entrada Substitua a sonda.
ou a saida avariadas
Problema de instalagdo eléctrica com as sondas, Verifique as ligagdes das sondas.
desligue o sensor.
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LENNGX)

CODIGOS DE FALHAS

CAUDAL DE AGUA INSUFICIENTE

| Codigo de falha: 001

Descricao

O interruptor de fluxo FSE esta a detectar um baixo caudal no permutador do evaporador superior
a 3 segundos

Accao

& Encerramento imediato da unidade.
@ Aparece um sinal de falha no controlador.
& O sinal de falha remoto atrasa-se 6 minutos

Repor

A unidade reinicia-se automaticamente 20 segundos depois de o interruptor de fluxo detectar um caudal.

Causas possiveis Resolver o problema
Problema com a instalagéo de controlo da bomba. Verifique as ligagdes da bomba
Problema com a instalag&o do interruptor de fluxo Verifique as ligagbes do fluxostato
Filtro de agua obstruido ou sujo. Limpe o filtro de agua.
Definigado errada do interruptor de fluxo. Verifique as definigdes do interruptor de fluxo.
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LENNGX)

CODIGOS DE FALHAS

COMUNICAGCAO COM A PLACA DE EXTENSAO

| Codigo de falha: 071

Descricao

A comunicagao entre o BM50 e o BE50 esta desactivada.

Accao

O sinal de alarme esta ligado
A unidade continua a funcionar

Repor

O sinal de falha desaparece automaticamente assim que a comunicagao voltar a ser activada.

Causas possiveis Resolver o problema
BM50 ou BE5S0 danificado Substitua 0 componente avariado
Anomalia na Bios Actualizar Bios para versdo V3A.57 ou 3.64 e superior
Instalagao eléctrica errada ou ligagao solta entre Verifique as ligagbes e a instalagéo eléctrica.
0 BM50 e o BE50
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LENNGX)

CODIGOS DE FALHAS

CORTE POR BAIXA PRESSAO

Cddigo de falha: 1n7

Descricao

O limite de corte de baixa pressdo depende do tipo de refrigerante existente no interior do circuito
e é definido da seguinte forma:
R407C =1,5 bar abs. (Ou —28 °C de temperatura de vapor saturado).

Um compressor no circuito n nao funciona durante 2 minutos e no caso de uma unidade com kit de baixa
temperatura e valvula de expansao termostatica, a valvula de derivacdo TXV foi fechada durante 1 minuto,
as a baixa pressao é muito baixa.

NOTA: Apenas unidades com valvulas de expansdo termostatica e kit de baixa temperatura sao
instaladas na valvula de derivagdo TXV.

Accao

@ Se a baixa pressdo de um circuito for inferior ao limite de seguranc¢a durante mais de uma hora,
0 circuito considerado n&o pode ser utilizado novamente.

& Este circuito é encerrado imediatamente.
@ Aparece um sinal de falha no controlador.
< O sinal de falha remoto atrasa-se 6 minutos.

Repor

Reposicao automatica do sinal de falha assim que a baixa pressao for superior ao limite “CUT IN”

Se a falha de baixa pressao for activada mais de trés vezes no mesmo dia, o sinal de falha é bloqueado
e tem de ser reposto manualmente.

Os limites de reposi¢cao automatica sao descritos em seguida

R407C = 2,5 bars abs. (ou —16°C de temperatura de vapor saturado).

Nota: O contador de falhas é apagado e reposto todos os dias as 10.00, desde que 0 nimero maximo
de falhas néo seja atingido.

Causas possiveis Resolver o problema
Refrigerante insuficiente no circuito. Ajuste a carga de refrigerante
Valvula de expansao avariada. Verifique 0 bom funcionamento da valvula de expanséo.
Filtro secador sujo. Substitua o filtro secador
Sensor de baixa pressao avariado. Substitua o sensor de baixa pressao.
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LENNGX)

CODIGOS DE FALHAS

PROTECGCAO CONTRA CONGELAGAO DO EVAPORADOR

| Codigo de falha: 1n8

Descricao

Este sinal de falha é unidades de refrigeracdo de agua sem aditivos de protecgdo contra congelagao
(Agua sem glicol ou Brine)

No caso de um permutador de calor de placas.

Um compressor do circuito n considerado trabalhou pelo menos 2 minutos e a temperatura TBPn < valor de
referéncia 3421 durante mais de 5 segundos (para unidades com R407c)

Esta funcdo de seguranga € desactivada durante 2 minutos apds o arranque ou o encerramento de um
compressor e durante 30 segundos apds o arranque ou 0 encerramento de um ventilador no circuito
considerado.

Em que:
TBPn & Temperatura de evaporagao do circuito n — ponto de condensagéao (°C)
3421 & Temperatura minima de evaporagéao (°C)

Accao

& Encerramento imediato do circuito n
< Sinal de falha enviado para o controlador.
& O sinal de falha remoto atrasa-se 6 minutos

Repor:

No caso seguinte: Se, depois do primeiro sinal de falha, a reposi¢ao for activada automaticamente passados
30 minutos, caso a temperatura de evaporagao seja superior ao valor de referéncia 3421 + 3 °C
Decorridos 30 minutos, o circuito n s6 pode ser iniciado apds a reposi¢gao manual

Nota:

O contador de falhas é apagado e reposto todos os dias as 10.00, desde que o niumero maximo de falhas
nao seja atingido.

Causas possiveis Resolver o problema
Sensor de presséo LP avariado Substitua o sensor de pressao.
Instalacdo avariada ou ligagdo do sensor solta. Verifique a instalacdo e as ligacdes do sensor de presséo.
Caudal insuficiente no evaporador. Verifigue o caudal e ajuste o interruptor de fluxo, se necessario.
Evaporador entupido Limpe o evaporador.
Verifique os valores de referéncia Substitua o sensor de pressao.
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CODIGOS DE FALHAS

SONDAS E SENSORES AVARIADOS

| Codigo de falha: 081, 083, 086, 087, 089, 1n1, 1n2, 2n6

Descricao

Um ou mais sensores de pressado ou sondas de temperatura localizados no circuito n ou em qualquer lugar
tiveram um curto-circuito, foram cortados ou desligados.

Sonda ou sensor afectado pelo problema

Sonda da temperatura de entrada de agua > cédigo 081

Sonda da temperatura de entrada de agua > cédigo 085

Sonda de temperatura de agua - coédigo 083

Sonda da temperatura de entrada do permutador de recuperacao térmica - cédigo 086
Sonda da temperatura de saida do permutador de recuperacao térmica - cédigo 087
Sensor de alta temperatura > cédigo 1n1

Unidade sem EEV
Sensor de baixa temperatura > cdédigo 1n2

Unidade com EEV
Sensor de baixa pressao ou sonda de sucgao > codigo 2n6

Accao

& Encerre imediatamente o circuito n devido a sensores avariados.

@ Encerre imediatamente todos os circuitos devido a sondas de temperatura do ar e de saida de agua
avariadas.

@ Nao encerre devido a outros motivos.
= Sinal de falha apresentado no controlador.
@ O sinal de falha remoto atrasa-se 6 minutos.

Repor

A unidade volta ao funcionamento normal apds o sinal de restabelecimento das sondas ou dos sensores
avariados.

Causas possiveis Resolver o problema
Sondas ou sensores danificados Substitua a sonda ou o sensor
Instalagdo errada ou ligagdo solta numa sonda Verifique a instalacdo e as ligagbes das sondas
OU Num sensor e dos sensores.
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CODIGOS DE FALHAS

PROTECGAO ELECTRICA DO COMPRESSOR

| Codigo de falha: 1n4

Descricao
Durante o arranque ou o funcionamento de um compressor m:

e O disjuntor magnético térmico ou a protecgao interna do compressor do circuito n esta solto

e A protecgdo de rotagéo de niveis detectou uma ligagao incorrecta (standard no compressor de parafuso
e disponivel como pedido especial nas outras unidades)

e O termdstato de linha de descarga saltou (apenas nos compressores de parafuso)

Accao

@ Encerramento imediato dos compressores do circuito n.
< Sinal de falha apresentado no controlador.
< O sinal de varia remoto atrasa-se 6 minutos.

Repor

Se o sinal de falha vier da proteccdo interna do compressor, pode ser reposto automaticamente. Neste
caso, o Climatic 50 repora os circuitos 30 minutos apds o encerramento.

Passadas trés reposicoes automaticas do sinal de falha do compressora, o circuito n s6 pode ser reposto
através de uma reposi¢cdo manual do sinal de falha.

Importante: Para a reposicdo manual do corte da protecgédo interna do ZR 380; se o problema for
provocado por uma elevada temperatura de descarga, aguarde 30 mn antes de efectuar qualquer reposi¢ao
manual para que a temperatura desga suficientemente. Se a temperatura ainda for muito elevada,
0 compressor desengrena-se novamente apos o arranque.

Notas:

O contador de falhas é apagado e reposto todos os dias as 10.00, desde que o numero maximo de falhas
nao seja atingido.

O sinal de falha é reposto automaticamente sempre que ligar a unidade

Causas possiveis Resolver o problema
Instalag&o errada ou aperto das ligagdes. Controle todas as ligacbes
Definicado errada no disjuntor Defina o disjuntor de acordo com a corrente
de funcionamento normal do compressor
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FAULT CODES

PRESSAO ELEVADA DEMASIADA ELEVADA

Cadigo de falha: 1n5

Descricao

O interruptor de elevada pressao do circuito n saltou.

Accao
& Encerre imediatamente o circuito n.

@ Sinal de falha apresentado no controlador.
< O sinal de falha remoto atrasa-se 6 minutos

Repor

As primeiras 3 falhas sao repostas automaticamente
Passadas trés falhas, o circuito n sé pode ser reposto manualmente

Notas:

O contador de falhas é apagado e reposto todos os dias as 10.00, desde que o numero maximo de falhas
nao seja atingido.

Causas possiveis Resolver o problema
Condensador sujo. Limpe o condensador.
Definigado errada no controlo do condensador. Verifique as definigbes do controlador.

Funcionamento errado da valvula solendide

da linha de liquido Verifique o funcionamento da valvula solendide.

Ventilador avariado Substitua o ventilador

Instalagéo ou defini¢gdo errada do interruptor Verifique a instalagao e a definigdo do interruptor
de alta presséao. de alta presséo.

Filtro secador sujo Substitua o filtro secador.
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CODIGOS DE FALHAS

CAUDAL INSUFICIENTE FORNECIDO PELA BOMBA

| Codigo de falha: 001 040

Descricao

A bomba k de fornecimento do caudal ao evaporador recebeu instrugdes para arrancar 20 segundos.
O interruptor de fluxo FSE detectou caudal insuficiente no permutador mais de 25 segundos.

Accao

Caso1:
A unidade s6 comanda uma bomba

& Encerre imediatamente os compressores e a bomba k.
@ Sinal de falha 001 apresentado no controlador.
@ O sinal de falha remoto atrasa-se 6 minutos

Caso 2:
A unidade comanda DUAS bombas e o0 modo “Normal/ Segurang¢a” ou “Reldgio” foi activado.

& Encerre imediatamente a bomba k.

< Arranque da 2" bomba (consultar a secgdo “CONTROLO DAS BOMBAS DO EVAPORADOR” para obter
mais informacdes)

@ Se o FSE detectar um caudal, a falha 040 aparece no controlador e a unidade funciona normalmente
@ Se o FSE néo detectar qualquer caudal, a falha 040 aparece no controlador e a unidade é encerrada
& O sinal de falha remoto atrasa-se 6 minutos

Repor

Em todos os casos que impliquem um encerramento da unidade, sdo efectuadas 3 tentativas de arranque,
apos estas trés falhas por dia, a unidade s6 pode ser reiniciada através de uma reposicdo manual

Notas:

O contador de falhas é apagado e reposto todos os dias as 10.00, desde que o niumero maximo de falhas
nao seja atingido.

Causas possiveis Resolver o problema
Problema na instalacdo da bomba de controlo. Verifique as ligagdes da bomba
Problema com a instalag&o do interruptor de fluxo. Verifique a ligacdo do fluxostato
Filtro de agua sujo Limpe o filtro de dgua
Definicdo errada do interruptor de fluxo Ajuste a definigdo do fluxostato

[ENNHX) Manual do utilizador do CLIMATIC 50 — gamas de grupos refrigeradores CL50-GRUPOS REFRIGERADORES/IOM/0605-P l 36 l




LENNGX)

CODIGOS DE FALHAS

DISJUNTORES DOS VENTILADORES ABERTOS

| Cadigo de falha: 90, 92, 93, 94, 95

Descricao

Um ou mais disjuntores magnéticos térmicos que protegem os ventiladores do condensador saltaram

Unidade Ecologic (cédigo 90

Circuito da unidade Ecomax 1 (c6digo 92
Circuito da unidade Ecomax 2 (codigo 93
Circuito da unidade Ecomax 3 (cédigo 94
Circuito da unidade Ecomax 4 (codigo 95

Repor

A avaria é apagada automaticamente assim que os disjuntores das ventoinhas forem fechados

Causas possiveis Resolver o problema
Instalacéo errada ou aperto das ligagdes. Controle todas as ligagbes
Definicdo errada no disjuntor Defina o disjuntor de acordo com a corrente
de funcionamento normal do compressor

lENNUX) Manual do utilizador do CLIMATIC 50 — gamas de grupos refrigeradores CL50-GRUPOS REFRIGERADORES/IOM/0605-P l 37 l




LENNGX)

CODIGOS DE FALHAS

DISJUNTORES DAS BOMBAS ABERTOS

| Codigo de falha: 041, 042

Descricao

O disjuntor magnético térmico que protege a bomba k saltou

Accao

Caso 1:
A unidade s6 comanda uma bomba

@ Encerre imediatamente a bomba k.

& Encerre imediatamente a unidade.

@ Sinal de falha apresentado no controlador.
@ O sinal de falha remoto atrasa-se 6 minutos

Caso 2 : A unidade comanda duas bombas.
& Encerre imediatamente a bomba k.

@ Arranque da 2" bomba (consultar a secgdo “CONTROLO DAS BOMBAS DO EVAPORADOR”
para obter mais informagoes)

@ O sinal de falha 041 aparece no controlador para a bomba 1 e 042 para a bomba 2
< O sinal de falha remoto atrasa-se 6 minutos

Repor

A falha é reposta automaticamente assim que o disjuntor da bomba for fechado.
Se a unidade parar (caso 1), a unidade é reposta automaticamente 20 segundos depois de o sinal de falha
desaparecer e o Climatic 50 repor a bomba.

Causas possiveis Resolver o problema
Instalac&o errada ou aperto das ligacdes. Controle todas as ligacdes
Definigéo errada no disjuntor Defina o disjuntor de acordo com a corrente
de funcionamento normal do compressor
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Mapeamento do CLIMATIC™50

Ecologic ‘WA’

Entrada digital

BM50 - Placa base

Saida digital

Entrada analdgica

Saida analdgica

-J5.ID7

-J5.ID1:

-J5.1D2:

-J5.1D3:
-J5.1D4:
-J5.1D5:

-J5.1D6:

-J5.1D8:
-J7.1D9:
seguranga 1 e 2

-J7.1D10: Passo 1 (RA)
-J7.1D11: Passo 2 (RA)

C1 - Comp. —Falha

C1-HP
C1/C2 — Ventil. —Falha
C2 — Comp. —Falha
C2-HP
Agua - Fluxo
: ON/OFF / Controlo remoto

Reposicao / Controlo remoto

Bomba eléctrica de

-J7.1D12: Passo 3 (RA)

-J8.ID13: Passo 4 (RA)
-J8.1D14: Passo 5 (RA)

-J12.NO1: C1 — Compressor 1

-J12.NO2: C1 — Compressor 2
-J12.NO2: C1 — MCC/MCW Valv. Cp1

-J12.NO3: C1 — WA Compressor 3

-J12.NO3: C1 — MCC/ se duas velocidades,
ventilador 3

-J13.NO4: C2 — Compressor 1

-J13.NO5: C2 — WA Compressor 2

-J13.NO5: C2 - MCC/MCW Valv. Cp1
-J13.NO6: C2 — Compressor 3

-J13.NO6: C2 - MCC/ se duas velocidades, ventilador
3

-J14.NO7: Agua — Bomba 1

-J15.NO8: C1 — Ventilagao 1

-J15.NO8: C1 — Ventilagao 1 — alta velocidade
-J15.NC8: C1 — Ventilagédo 1 — baixa velocidade
-J16.NO9: C1 — Valvula de derivagao
-J16.NO9: C1 — Valvula de 4 vias

-J16.NO10: C2 — Valvula de derivagao
-J16.NO10: C2 — Valvula de 4 vias

-J16.NO11: Agua — Bomba 2

-J17.NO12: C2 - Ventilagéo 1

-J17.NO12: C2 - Ventilagdo 1- alta velocidade
-J17.NC12: C2 — Ventilagao 1- baixa velocidade
-J18.NO13: Alarme geral

-J2.B1: C1 — HP (4~20ma —1~29b)

-J2.B2: C1 - BP (4~20ma —1~6b) *

-J2.B3: C2 — HP (4~20ma -1~29b)
-J2.B4: C2 — BP (4~20ma —1~6b) *
-J3.B5: Agua — Saida (NTC)
-J3.B6: Agua — Entrada (NTC)
-J6.B7

: MCW T. agua saida condens

-J6.B8: Ar exterior (NTC)

-J4.Y1: C1 — Ventilagéo 2, 3, 4

-J4.Y1: C1 - Ventilagédo 1, 2, 3 se duas
velocidades

-J4.Y2: C2 — Ventilagéo 2, 3, 4

-J4.Y2: C2 - Ventilagdo 1, 2, 3 se duas
velocidades

-J4.Y3: C1 — Ventilagdo 1 - PWM

-J4.Y4: C2- Ventilagdo 1 — PWM

* Se nao existir nenhuma valvula de expanséo electrénica

- Placa de extensdo

-J4.ID1:
de energia ou Personalizacao 1

-J4.1D2:

-J4.1D3:

-J4.1D4:

Unidade de recuperacao

Config. 2 — BE50.1

Config. 3 — BE50.2

Config. 4 — BE50.3

BE50
MCC C1 - Ventilador 2
-J5.NO1: MCC C1 - Ventilador 1 se duas velocidades
-J5.NO1: Config. BE50.1
-J6.NO2: MCC C1 - Ventilador 3
-J6.NO2: MCC C1 — Ventilador 2 se duas velocidades
-J6.NO2: Config. BE50.2
-J7.NO3: MCC C2 - Ventilador 2
-J7.NO3: MCC C2 - Ventilador 1 se duas velocidades
-J7.NO3: Config. BE50.3
-J8.NO4: Arrancador
-J8.NO4: MCC C2 - Ventilador 3
-J8.NO4: MCC C2 — Ventilador 2 se duas velocidades

-J5.NO1:

-J9.B1: WAH C1 —T. descarga compr. 1 (NTC 150 °C)
-J9.B1: WA - Entrada de recuperacao de energia (NTC)
-J9.B1: Config. BE50.1

-J9.B2: WAH C1 —T. descarga compr. 2 (NTC 150 °C)
-J9.B2: WA — Entrada de recuperagéo de energia (NTC)
-J9.B2: Config. BE50.2

-J10.B3: WAH C2 — T. descarga compr. 1 (NTC 150 °C)
-J10.B3: Config. BE50.3

-J10.B4: WAH C2 — T. descarga compr. 2 (NTC 150 °C)
-J10.B4: Config. BE50.4

-J2.Y1:
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-J8.NO4: Config. BE50.4

LENNOX)

Ecomax ‘LC’

Entrada digital

Saida digital

BM50 - Placa “master”

Entrada analdgica

Saida analdgica

-J5.ID1: C1 — Comp. —Falha
-J5.ID2: C1 - HP

-J5.ID3: C1 — Ventil. —Avaria

-J5.1D4: C2 — Comp. —Falha
-J5.ID5: C2 — HP

-J5.1D6: C2 — Ventil. —Avaria
-J5.ID7: ON/OFF / Controlo remoto

-J5.ID8: Reposigao / Controlo remoto

-J7.1D9: Agua — Caudal
-J7.1D10:

-J7.1D11:
-J7.1D12:

-J8.ID13:
-J8.ID14:

-J12.NO1:
-J12.NO1:
-J12.NO1:
-J12.NO2:
-J12.NO2:
-J12.NO3:
-J12.NO3:
-J12.NO3:
-J13.NO4:
-J13.NO4:
-J13.NO4:
-J13.NO5:
-J13.NO5:
-J13.NO6:
-J13.NO6:
-J13.NO6:
-J14.NO7:
-J14.NO7:
-J15.NO8:
-J15.NO8:
-J15.NC8:
-J16.NO9:

C1 — (Parafuso) Reset Comp. Int.
C1 — (Embolo) 12 Valv. Comp., 1
C1—(322) 22 Valv. Comp., 1

C1 — (Parafuso) Valv. 50% Comp.
C1 — (Embolo) Comp., 2

C1 — (Parafuso) Valv. 75% Comp.
C1 — (Embolo) 12 Valv. Comp., 2
C1-(322) 12 Valv. Comp., 1

C2 — (Parafuso) Reset Comp. Int.
C2 — (Embolo) 12 Valv. Comp., 1
C2 — (322) 22 Valv. Comp., 1

C2 — (Parafuso) Valv. 50% Comp.
C2 — (Embolo) Comp., 2

C2 — (Parafuso) Valv. 75% Comp.
C2 — (Embolo) 12 Valv. Comp., 2
C2 —(322) 12 Valv. Comp., 1

C1 - (Parafuso) Comp.

C1 — (Embolo) Comp., 1

C1 — Ventilagao 1

C1 — Ventilagdo 1 — alta velocidade
C1 — Ventilagéo 1 — baixa velocidade
C1 - Valv. liquido

-J16.NO10: C2 — Valv. liquido

-J16.NO11: C2 — (Parafuso) Comp.
-J16.NO11: C2 — (Embolo) Comp., 2
-J17.NO12: C2 — Ventilagao 1

-J17.NO12: C2 — Ventilagdo 1- alta velocidade
-J17.NC12: C2 — Ventilagao 1- baixa
-J18.NO13: Alarme geral

-J2.B1: C1 — HP (4~20ma —1~29b)
-J2.B2: C1 - BP (4~20ma —-1~6b) *

-J2.B3: C2 — HP (4~20ma -1~29b)

-J2.B4: C2 — BP (4~20ma —1~6b) *
-J3.B5: Agua — Saida (NTC)

-J3.B6: Agua — Entrada (NTC)
-J6.B7: LCW T. agua saida condens

-J6.B8: Ar exterior (NTC)

-J4.Y1: C1 - Ventilagéo 2, 3, 4, 5

-J4.Y1: C1 - Ventilagdo 1, 2, 3, 4 se duas velocidades

-J4.Y2: C2 - Ventilagéo 2, 3, 4, 5

-J4.Y2: C2 — Ventilagdo 1, 2, 3, 4 se duas velocidades

-J4.Y3: C1 — Ventilagéo 1 — PWM

-J4.Y4: C2- Ventilagdo 1 - PWM

* Se ndo existir nenhuma valvula de expanséo electronica
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BM50 - Placa "slave”

Entrada digital Saida digital Entrada analdgica Saida analdgica
. . . . ~ _ -J4.Y1: C3 - Ventilagdo 2, 3, 4, 5
-J5.ID1: C3 — Comp. —Avaria -J12.NO1: C3 — (Parafuso) Reset Comp. Int. -J2.B1: C3 — HP (4~20ma -1~29b) -J4.Y1: C3 — Ventilagio 1, 2, 3, 4 se duas velocidades
. . . o . B A O -J4.Y2: C4 — Ventilagdo 2, 3, 4, 5

-J5.ID2: C3 - HP -J12.NO2: C3 — (Parafuso) Valv. 50% Comp. -J2.B2: C3 - BP (4~20ma -1~6b) -J4.Y2: C4 — Ventilagdo 1, 2, 3. 4 se duas velocidades
-J5.ID3: C3 — Ventil. —~Avaria -J12.NO83: C3 — (Parafuso) Valv. 75% Comp. -J2.B3: C4 — HP (4~20ma -1~29b) -J4.Y3: C3 — Ventilagdo 1 — PWM
-J5.ID4: C4 — Comp. —Avaria -J13.NO4: C4 — (Parafuso) Reset Comp. Int. -J2.B4: C4 — BP (4~20ma -1~6b) * -J4.Y4: C4 — Ventilagdo 1 — PWM
-J5.ID5: C4 — HP -J13.NO5: C4 — (Parafuso) Valv. 50% Comp.
-J5.1D6: C4 — Ventil. —Avaria -J13.NOG6: C4 — (Parafuso) Valv. 75% Comp.
-J5.1D7: -J14.NO7: C3 - (Parafuso) Comp.

-J15.NO8: C3 — Ventilagao 1
-J5.1D8: -J15.NO8: C3 — Ventilagao 1-— alta velocidade

-J15.NO8: C3 — Ventilagao 1- baixa velocidade
-J7.1D9: -J16.NO9: C3 — Valv. liquido
-J7.1D10: -J16.NO10: C4 — Valv. liquido * Se ndo existir nenhuma valvula de expanséo electronica
-J7.ID11: -J16.NO11: C4 — (Parafuso) Comp.

-J17.NO12: C4 — Ventilagao 1
-J7.ID12: -J17.NO12: C4 — Ventilagdo 1- alta velocidade

-J17.NC12: C4 — Ventilagao 1-— baixa velocidade
-J8.1D13: -J18.NO13: Alarme geral
-J8.ID14:

BE50 - Placa de extensdo

-J4.1D1: Bomba eléctrica de -J5.NO1: Agua - Bomba, 1
seguranga 1 e 2 -J9.B1: Config. BE50.1 -J2.Y1:
-J4.ID1: Config. 1 — BE50.1 -J5.NO1: Config. 1 — BE50.1
-J4.1D2: Unidade de recuperacao -J6.NO2: Agua - Bomba, 2
de energia -J9.B2: Config. BE50.2
-J4.1D2: Config. 2 — BE50.2 -J6.NO2: Config. 2 — BE50.2
-J4.1D3: Config. 3 — BE50.3 -J7.NO3: Config. BE50.3 -J10.B3: Config. BE50.3
-J4.I1D4: Config. 4 — BE50.4 -J8.NO4: Config. BE50.4 -J10.B4: Config. BE50.4
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INTERFACES E VISORES DO CONTROLO

Ligacoes do controlador e configuracao dos interruptores

Consulte a pagina 4 : "Esquema de ligagdo: Controlador do CLIMATIC™ 50 — ligagao remota do DC50 opcional”
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VISOR - DC 50 COMFORT

Este visor estd montado no painel da unidade e pode também ser usado como um controlador remoto; este
visor foi concebido para utilizadores n&o técnicos. Fornece informagdes tais como caudal ou estado das
bombas, valor de referéncia e temperatura do ar exterior. Nao permite o acesso a dados de funcionamento
pormenorizados.

Pode ser utilizado para definir ou alterar a programagédo das zonas horarias e o valor de referéncia da
temperatura para cada zona.

Tem também capacidade para definir uma sobreposicdo de 3 horas e forgar o modo desocupado
ou qualquer uma das diferentes zonas horarias durante um periodo de 7 dias. Mostra o relégio de tempo
real e os diferentes sinais de falhas.

Visor

Tipo grafico FSTN

Retroiluminacgao: Indicadores luminosos verdes
Resolugao 120x32 pixels

Alimentagao eléctrica

Tensao da placa Climatic principal

Poténcia maxima: 0,8W

Instalacido remota

O DC 50 opcional foi concebido para ser montado na parede.

e |Instale o cabo da placa DT50 através da parte posterior.

Fixe a parte posterior a parede utilizando os parafusos de cabega redonda fornecidos na embalagem.
Ligue o cabo da placa principal a ficha RJ12 existente na parte posterior do controlador DC50
Prenda o painel frontal a parte posterior utilizando os parafusos de cabeca plana fornecidos.

No final, instale a estrutura de encaixe.
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Guia de instalacido da placa de ligacao do terminal DT 50

A placa esta equipada com trés fichas de “telefone” RJ12. Certifique-se de que a placa esta ligada
correctamente.

A ligacéo standard é:

e Climatic no conector C

e DC 50 remoto na ficha A ou na ficha SC

e DC 50 da unidade na ficha B

"Jumpers":

Os "controladores" sao fornecidos directamente pela placa do Climatic com 30Vcc. Tenha especial atengao
a utilizacado destes 30V quando utilizar varias placas.

Os "jumpers" J14 e J15 podem ligar ou desligar a corrente continua da fonte de alimentagao:

J14 e J15 instalados entre 1-2
Os conectores A, B, C e o conector de parafuso SC estao sincronizados. Fonte de alimentagéo para todos
0s conectores.

J14 e J15 instalados entre 2-3

Os conectores B e C estao sincronizados, mas as linhas 1 e 6 ndo atingem o conector A e o conector
de parafuso SC.

Os "visores" ligados a estas portas ndo séo alimentados.

Se os "jumpers" J14 e J15 estiverem instalados em posi¢des diferentes, a "placa de ligagdes dos terminais”
NAO FUNCIONA.

NOTA:
Se for utilizado um fio blindado, a caixa metalica da "caixa de ligagdes dos terminais" DT50 tem de ser
ligada a terra.

O] 0000 009|, |O

Ligagao PIN RJ12

Terminais SC Ligacao ao pino RJ12 Descrigao
0 + blindagem / terra
1 1 +VRL=30V
2 2 GND
3 3 Rx-/ Tx-
4 4 Rx+ / Tx+
5 5 GND
6 6 +VRL=30V
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o
1

BM 50

8

Configuracdo do endereco do visor do terminal

O endereco do terminal tem de ser verificado depois de ligar a placa.

- Para aceder ao modo de configuragéo, prima sem soltar T{ <'durante pelo menos 5 segundos.
- O ecra apresentado em seguida aparece com o cursor a piscar no canto superior esquerdo.

- Para alterar o endereco do controlador do terminal, prima a tecla < .

- Utilize as teclas 1! para seleccionar o valor pretendido e confirme com «.

» I

Display adress
® settings......:nn|

: I/0 board adress:XX

/

- Se alterar o endereco, aparece o ecra seguinte.

» I

(™| Display adress
® changed -
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Atribuir controladores dos terminais para controlar placas.

- Prima 1!« durante pelo menos 5 segundos para aceder ao modo de configuragao.

NOTA: Para aceder ao menu de enderegos da placa, tem de ir directamente para a parte inferior do
primeiro ecra (apresentado no ecra seguinte) sem alterar o enderego do terminal conforme explicado acima.
- Prima atecla < até o cursor ir para o campo "I/O Board address :XX" (ecra seguinte)

- Utilize a tecla T\ para seleccionar a placa correcta do Climatic.(N° da unidade)

. Display adress
® settingsS......:17 o

- lge|I/0 board adress:Xxx

/

- Se premir novamente < , aparece o ecra apresentado em seguida :

Di 0 co

Terminal Config

Press ENTER
~ \&¢|To continue

/

- Se premir novamente < , aparece o ecra apresentado em seguida.

- O campo "P:XX " mostra o endereco da placa seleccionada. No exemplo, foi seleccionado o valor "12".

- O campo debaixo da coluna "Adr" representa os enderecos dos controladores do terminal associados a
placa com o endereco "12", enquanto a coluna debaixo de "Priv/Shared " indica o tipo de terminal
seleccionado.

- Ph: Privado

- Sh: Partilhado

- Sp: Impressora partilhada (N/A)

- Para sair do procedimento de configuragdo e guardar os dados, seleccione o campo "OK?NQO", escolha
"Yes" com as teclas 7! e confirme com « .

- Se o terminal permanecer inactivo (ndo for premido qualquer botdo) durante 30 segundos,
o procedimento de configuragéo é cancelado automaticamente.

P12:Adr Pirv/
e Shared

- O |Trml 17 pr )
1 Trm2 31 sh

Trm2 None --0K? NO

/
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Teclas
DC 50 comfo
Definigéo da zona horaria 4— 0 7 . 2 ° C ON - Q:?:Zr:?argﬁgﬁfEOverride"
Definir hora 4_'_'_— @ ! Mudar o campo ou confirmar
Regressar ao ecra princ_ipal . - ,, ,l Ext:30.0°C Z:A Frio Dirr_1inuir um valc3r )
ou cancelar "Override" ou ir para a opgéo "Override menu"

/

Ecra principal

Saida da temperatura de agua Estado do fluxo

07.2°¢C ON
©) .

| Ext:30.0°C Z:A Frio

+

Modo de funcionamento da unidade :
{}

. Zona horaria actual
Temperatura do ar exterior
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Override 3 hours

A partir do ecra principal premir qualquer uma das duas teclas seta, conforme apresentado abaixo:

Ecra principal

DC 50 comfort

Menu Override

DC 50 comfort

Sobreposicao 3 Horas Aumentar

O | water: 07.0°C

Validar/Ir para a linha seguinte

Validar/Ir para o ecra principal

Cooling Diminuir

Regressa ao ecra principal apds 15 segundos, se nao for registada qualquer actividade

Menu "Relégio"

A partir do ecré principal, premir a tecla do reldgio para que seja apresentado o menu seguinte:

DC 50 comfort

12 h 24

A

Aumentar

Validar

Regressar ao principal Diminu
Terca Marco 27 iminuir
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Menu “Time Zone”
A partir do ecra principal, premir a tecla "Prg" para que seja apresentado o menu seguinte:

Aumentar

Programacéo — lwater zona: A
Atterar zona horéria GGG _® 40.0 30.0 07.0 12.0°C Validar para ir para o campo seguinte
(oo Heating Cooling
Regressar ao principal TS 1861 00.0 19.0 22.0 30.0°C/3 Diminuir

Esta pagina permite seleccionar o valor de referéncia para o arrefecimento e o aquecimento

em cada zona horaria.
A Valor de referéncia calculado
A Exemplo :
40°C O gradiente pode ser
positivo ou negativo
20°C
0.0°C 19°C
Temperatura
do ar exterior
A Valor de referéncia calculado
12°C Exemplo :
O gradiente pode ser
positivo ou negativo
7°C
220°C 30.0°C Temperatura
do ar exterior

Regressa ao ecra principal apos 15 segundos, se nao for registada qualquer actividade
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Menu “Scheduling

O menu de programagéo pode ser acedido a partir do menu "Fuso horario", premindo de novo a tecla "Prg".

Aumentar
Dia: Segunda . .
I Inicio Valldgrtpara ir para 0 campo
Alterar dia ——— seguinte
SR € Z.A.:08h00 z.B:12h00 <
i _ Z.C:22h00 1Ino:22h00 Diminuir
[/
Regressar ao principal : U

Ecra de alarme

- DC 50 comfort

ON

VERMELHO

07 +2°¢C

AMBAR Historico de alarmes

Alarme: Maior
Chamar Manutencao

Menu "Registo de alarmes”

- DC 50 comfort

VERMELHO
Alarme 02
01-03/03.12h10*127
02»03/03.12h05%127
03-27/02.12h03=125

AMBAR — Histérico de alarmes

Pode percorrer este menu com as teclas de seta e seleccionar uma das mensagens de alarme
com a tecla Enter.
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Detalhes do alarme

Este menu permite ver os detalhes da falha seleccionada como apresentado abaixo:

VERMELHO s Alarme 00
e *
AMBAR & 03/03 12h05 125

Compressor 2
High pressure cut out

Ligar ou desligar a unidade ou
Forcar uma zona horaria durante um periodo de 7 dias

Quando se prime a tecla "Enter" no ecra principal, € apresentada a seguinte mensagem:

» [ 0

. Do you want to:
® switch off unit:NO
Choose override:Uno

Quando se prime a tecla ENTER confirma-se a seleccéo e passa-se para 0 campo seguinte.
As teclas seta para cima e para baixo permitem especificar varias opgoes.

Se escolher “YES” para a primeira questdo, a unidade ¢ DESLIGADA e ndo pode aceder ao menu
Override.

AVISO: Se desligar a unidade, desactiva todas as protec¢oes de seguranga

Se escolher a paragem da unidade no ecra anterior, aparece o ecra seguinte.

12.0 OFF

A unidade pode ser ligada novamente com a tecla Enter.
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Se a primeira escolha for “NO” e for possivel aceder um ecrd de sobreposi¢cdo, pode activar uma zona
horaria especifica durante 7 doas a partir do dia “TODAY”.

Neste menu pode especificar o nimero de dias que pretende sobrepor com a zona horaria seleccionada.
Aumente o numero de dias com as teclas Para cima ou Para baixo.

D 0

Set override period: +1dia
uno
(©) MTWTTFSS «l Confirmar
o ' -1 dia
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VISOR - DS 50 SERVICE

Este visor é geralmente um dispositivo “plug and play” pensado para utilizadores técnicos.

Teclas

Percorrer um menu

Atalho para o menu dos alarmes —‘——’ " . > Li nguagenm & Bl ou aumantar um valor
Alterar zona horaria —— Portugués Aceder
9 wA 050.001 Confirmar
- Seleccionar
Regressar ao ecra (1) "
‘| BIOS. 0000 Boot 0 0 0 O

Percorrer um menu
[/ ou diminuir um valor

Ecra de arranque ou ecra (1)

DS 50 service

LENNOX
Press prg to start

LENNOX

Ecra (2) de seleccdo de idioma

n Linguagem A ou

Iniciar Tt g wio rOtsmog.uoeosl !

£¢l 5105, 0000 Boot 0 0 0 of ¥

{J

Estdo disponiveis cinco idiomas para além do Inglés. O idioma requerido tem de ser especificado
na encomenda. Pode ser modificado na obra por técnicos da Lennox.

Neste menu, pode seleccionar o idioma especificado com as teclas Para cima e Para baixo. A tecla “prg”
valida a escolha e inicia o controlador
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Menu principal (0000)

Unit number
() I
Item seleccionado , - (OgEO)Ol Zggﬁ4§_ . Zona horéria actual
letra maitiscula ' 1 pra | T ALARME
“ | 2-pados Terca =
s 3-Regulacoes Abril 03 m

Percorrer os menus

Se premir as teclas de setas, pode percorrer a arvore de menus. O item seleccionado muda para letras
maiusculas. Pode seleccionar com a tecla “Enter” ou “Select”

DS 50 service

(0000)01 Zona A
1-ALARME 12h44
— 2-Dados Terca

- ¥ 3-Regulacoes Abril 03

Para baixo

LENNOX

DS 50 service

(0000)01 Zona A
1-ALARME 12h44
2-Dados Terca

3-Regulacoes Abril 03

Seleccionar

LENNOX
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Submenu "Dados" (2000)

DS 50 service

"2000)01
1>GERAL
2-Regulacao
Bomba

Referéncia do menu

Indica o menu abaixo

LENNOX

Se seleccionar o menu “GENERAL”, o controlador mostra um submenu de segundo nivel.

DS 50 service

(2100)01
1>TEMPERATURA
2-Circuito 1

3-Circuito 2

LENNOX

Quando se selecciona o item TEMPERATURA e se prime a tecla "Enter", é apresentada uma pégina
de terceiro nivel, conforme mostrado abaixo:

DS 50 service

(2110)01
1-exterior 30.0°C
2-Intrada 12.5°C
3-Saida 07.2°C

LENNOX

Se premir “ESC” a qualquer momento, avanga um nivel na arvore de menus. No exemplo apresentado
cima, tem de premir 3 vezes “ESC” para voltar ao menu principal (0000)

Quando se prime a tecla “ESC”, séo invalidadas quaisquer altera¢des introduzidas num valor de uma pagina
de configuragéo.
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Detalhes

DS 50 service

VERMELHO

(0000)01 Zona A
1-ALARME 12h44
2-Dados Terca

3-Regulacoes Abril 03

LENNOX

Seleccionar o menu dos alarmes, utilizando as teclas de seta e premir a tecla "Enter".
O registo das falhas é entao apresentado na pagina (1000):

VERMELHO Numero do alarme activo

DS 50 service

Cddigo de alarme

Alarme seleccionado

E 03-27/02.12h03
LENNOX

Activo* ou Inactivo =

Data e hora do alarme

Quando se prime a tecla “ALARME”, os alarmes s&o todos repostos a zero.
O numero de alarmes activos passa a ser 0, ndo sao apresentados alarmes activos no menu,
a tecla de "campainha" é desligada.

DS 50 service
(1000)01 | -
01-03/03.12h10f=\L27
02>03/03.12h05\5/125 N
E 03-27/02.12h03 = 125 |4 [N
LENNOX

|
Fa F
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Se se premir a tecla "enter" sdo apresentados os detalhes do alarme seleccionado.

DS 50 service

(1100)01 Alarme 00
03/03.12h05 = 125

Ccompressor 2
|A1ta Pres/Alim.Elec

LENNOX

Definicoes do reldgio

O menu de definicdes do reldgio pode ser acedido a partir do menu principal, seleccionando o menu
"DEFINICAQ" e, em seguida, percorrendo os submenus até a pagina (3120).

DS 50 service

(3120)01
1-Hora 12h
2-Minutos 44m
_| 3-Dia

LENNOX

Quando se selecciona HORA, ¢ apresentada a pagina 3121 mostrada abaixo:

DS 50 service Definigdo minima

- =] 3121001

Validar e retroceder um nivel
Avangar um nivel

Definigéo de fabrica

LENNOX

Definigéo actual Definicdo maxima

l[””ﬂX) Manual do utilizador do CLIMATIC 50 — gamas de grupos refrigeradores CL50-GRUPOS REFRIGERADORES/IOM/0605-P | 57 I



LENNGX)

Definicoes de zona

No menu principal (0000), navegue para o submenu "SETTINGS", definicbes de zona (3310).

DS 50 service

Zona.A
1-pc Agual 07.0°C
2-Pc Agua2z 07.0°C
3-Sp out.1 22.0°C

"Prg" altera a zona horaria

LENNOX

Nesta pagina especifica, se premir a tecla “prg”, muda a zona horaria. Se seleccionar “SP WAT.1”, mostra

o valor de referéncia da temperatura minima da saida de agua para a zona horaria especifica apresentada
no canto superior.

DS 50 service

(3320)01 Zona.A
min:05.0
Pc Agual std:07.0

07.0°C max:17.0

LENNOX

Se premir “prg”, valida quaisquer alteragdes efectuadas e vai para a zona horaria seguinte. “ESC” nao
valida as alteracoes e retrocede um passo na arvores de menus.

Ecras especiais para diagnostico

Para efectuar o diagnostico do funcionamento da unidade é util usar o ecrd de seguimento especial
que pode ser aberto premindo a tecla Prg enquanto se esta no ecra 2400:

1. Funcionamento da unidade principal (temperatura da agua vs valor de referéncia, funcionamento

do compressor, factor de capacidade)

WA 150 DK HE Factor de capacidade (%)

DS 50 service
“lc: 07.0Y Y14 .3
)
ANEH | NEIAN

Valor de referéncia
de arrefecimento
e/ou aauecimento (°C)

Temperatura
a entrada / saida (°C)

[ EINNUAX:

Estado do compressor Estado da valvula de 4 vias ou da

para cada circuito vélvula de liquido para cada circuito
onf] Off[] onfj Off[]
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2. Funcionamento dos ventiladores (HP vs valor de referéncia, funcionamento dos ventiladores, factor
de capacidade)

WA 150 DK HE

Factor de ventilagéo, circuito 1
e2 (%)

Circuito de valor de ref. de alta
pressao 1 e 2 (bar)

DS 50 service Circuito de alta
presséo 1 e 2 (bar)

LENNOX

Estado do ventilador para cada circuito
onl] Off[] Factor PWM, circuito 1 e 2 (%)

3. Funcionamento do circuito 1 a 4 (HP, LP, superaquecimento vs valor de referéncia)
WA 150 DK HE

Valor de referéncia do superaquecimento (°C),

abertura da EEV (passo), superaquecimento (°C)
Ntmero do circuito — unidade apenas com EEV

DS 50 service

“1c1XQ5.0 01478 0

6.04 = e |
H.P. 17.80 42.8°C| ==
/_Zm““ L.P. 04.2b 04—0°Cd—— Bt
Circuito, alta presséo Suc
bar e ponto de ebulicao alan.

Baixa pressao do circuito (bar)
< . e ponto de condensacgao

LENNOX

Temperatura de aspiracdo (°C)
— unidade apenas com EEV

Configuracido do endereco do BM 50 com o DS 50

Podera ser necessario alterar os enderegos do BM50 — principalmente no caso de instalagdo de “master” /
“slave”. Para tal, siga o procedimento indicado abaixo:

1. Altere o enderego do DS 50 para 0

Acede ao modo de configuragdo premindo Tl <'durante pelo menos 5 segundos, até chegar ao ecra
mostrado a seguir:

DS 50 service

Display address
Setting

I/0 Board address:--
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Usando as teclas T | altere a definigdo dos enderegos do visor para 0 (em vez de 32 como valor
standard) e valide com a tecla «+' .

2. Altere o enderego do BM50

Desligue a alimentagdo do BM50 e depois ligue-a de novo apds 5 segundos, prima as teclas de alarme
e Tpara passar para o ecra seguinte

DS 50 service

| HRHHR B R RRBRRA RS
self test
please wait...
HARHRHRHRHRHRHHHHH A

Ai encontrara:

pLan addresse:
UP: increase
DOWN : decrease
ENTER: save & exit

0

Usando as teclas T | altere o endereco pLan para o valor correcto (1 a 4) e valide com atecla <« .

3. Altere o endereco do DS 50

Volte a colocar o enderego do DS 50 com o valor normal (32) usando o procedimento relevante.
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DS 50 - ARVORE DE MENUS — GAMA ECOLOGIC / ECOMAX

Ecra principal | Coédigo | Descrigao Codigo Descrigao Codigo Descrigao Codigo Unidade
1-Alarme 1000 1-(data).(hora)
2-(data).(hora)
3-(data).(hora)
2-Dados 2000 1-Geral 2100 1-Temperatura 2110 1-Exterior 2111 °C
2-Entrada 2112 °C
3-Saida 2113 °C
4-Agua/Cond. 2114 °C
2-Circuito 1 2120 1-Superaquecimento 2121 °C
2-T°. Condensagao 2122 °C
3-T°- Saturada 2123 °C
4-T°. Aspiragao 2124 °C
5-P. Condensacéo 2125
6-P. Saturado 2126
3-Circuito 2 2130 1-Superaquecimento 2131 °C
2- T°.Condensagéao 2132 °C
3- T°- Saturada. 2133 °C
4-T°. Aspiragao. 2134 °C
5-P. Condensacéo 2135
6-P. Saturado 2136
4-Circuito 3 2140 1-Superaquecimento 2141 °C
2-T°. Condensagao 2142 °C
3-T°- Saturada 2143 °C
4-T°. Aspiragéo 2144 °C
5-P. Condensacgéao 2145
6-P. Saturado 2146
5-Circuito 4 2150 1-Superaquecimento 2151 °C
2- T°.Condensagao 2152 °C
3- T°- Saturada. 2153 °C
4-T°. Aspiragao. 2154 °C
5-P. Condensacgéo 2155 b
6-P. Saturado 2156 b
6-Outro 2160 1-Interr. On/Off 2161 On/Off
2-Fluxostato 2162 On/Off

LENNOX
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Ecra principal | Coédigo | Descrigao Codigo Descrigao Codigo Descrigao Codigo Unidade
3-Interr. Reposigao 2163 On/Off
4-Interr. Inocup. 2164 On/Off
5-Interr. corte C1 2165 On/Off
6-Interr. corte C2 2166 On/Off
7-Interr. corte C3 2167 On/Off
8-Interr. corte C4 2168 On/Off

7-Saida p/config. | 2170 1-Relé 1 2171 On/Off
2-Relé 2 2172 On/Off
3-Relé 3 2173 On/Off
4-Relé 4 2174 On/Off
8-Entrada p/config. | 2180 1-Interruptor 1 2181 On/Off
2-Interruptor 2 2182 On/Off
3-Interruptor 3 2183 On/Off
4-Interruptor 4 2184 On/Off
ﬁ;ctz’n‘]?i;t_rada 2190 1-Temp. 1 2191 °C
2-Temp. 2 2192 °C
3-Temp. 3 2193 °C
4-Temp. 4 2194 °C
2-Control 2200 1-Agua 2210 1-V.Ref. Arref. 2211 °C
2-V. Ref. Aquec. 2212 °C
3-Cap.Arref. 2213 %
4-Cap.Aquec. 2214 %
5-Int. 2° val. ref. 2215 On/Off
6-Offset 2216 °C
2-Ventilagao 2220 1-Valor Ref. 2221 b
2-Capa. V1 2222 %
3-Capa. V2 2223 %
4-Capa. V3 2224 %
5-Capa. V4 2225 %
3-Bomba 1-Config. 2311 Lista: Nao / simples / duplo
2-Estado 2312 Lista: Parado / ligado 1/ ligado 2 / programado / avaria(1) / avaria(2)
3-Fluxostato 2313 On/Off
4-Interr. Estado 2314 On/Off
5-Relé 1 2315 On/Off
6-T. Func. 1 2316 h
7-Relé 2 2317 On/Off
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LENNOX)

Ecra principal | Cédigo | Descrigao Codigo Descrigao Codigo | Descrigao Codigo | Unidade
8-T. Func. 2 2318 h
4-Compressor 2400 1-Comp.1 - C1 2410 1-Config. 2411 Lista: Nao / sé arref. / bomba calor
Lista: Parado / Aquec.lig. / ligado / ligado 0,5 / ligado 1 / descong. / aguardar caudal /
2-Estado 2412 . ) . :
aguardar CH / anti-curto cicl / programado / interrupt / avaria(1)
3-Interr. Estado 2413 On/Off
4-Pressostato alta Pressdo | 2414 On/Off
5-Pres~sostato Baixa 2415 on/Off
Pressao
6-Relé 2416 On/Off
7-Bomba Calor 2417 On/Off
8-Valvula 2418 On/Off
9-Tempo Func. 2419 h
2-Comp.2 - C1 2420 1-Config. 2421 Lista: N&o / s6 arref. / bomba calor
2_Estado Lista: Parado / Aquec.lig. / ligado / ligado 0,5 / ligado 1 / descong. / aguardar caudal /
2422 aguardar CH / anti-curto cicl / programado / interrupt / avaria(1)
3-Interr. Estado 2423 On/Off
4-Pressostato alta Presséo | 2424 On/Off
5-Pressostato Baixa
Pressao 2425 On/Off
6-Relé 2426 On/Off
7-Bomba Calor 2427 On/Off
8-Valvula 2428 On/Off
9-Tempo Func. 2429 h
3- Comp.3 — C1
(Ecologic) ) . N .
Comp.1 — C2 1-Config. Lista: N&o / s6 arref. / bomba calor
(Ecomax) 2430 2431
2_Estado Lista: Parado / Aquec.lig. / ligado / ligado 0,5 / ligado 1 / descong. / aguardar caudal /
2432 aguardar CH / anti-curto cicl / programado / interrupt / avaria(1)
3-Interr. Estado 2433 On/Off
4-Pressostato alta Presséo | 2434 On/Off
5-Pressostato Baixa
Pressao 2435 On/Off
6-Rele 2436 On/Off
7-Bomba Calor 2437 On/Off
8-Valvula 2438 On/Off
9-Tempo Func. 2439 h
4- Comp. 1 - ) e ax .
C2 (Ecologic) 2440 1-Config. 2441 Lista: Nao / s6 arref. / bomba calor
Comp.2 - C2 2-Estado Lista: Parado / Aquec.lig. / ligado / ligado 0,5 / ligado 1 / descong. / aguardar caudal /
(Ecomax) 2442 aguardar CH / anti-curto cicl / programado / interrupt / avaria(1)
3-Interr. Estado 2443 On/Off
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LENNOX)

Ecra principal | Coédigo | Descrigao Codigo Descrigao Codigo Descrigao Codigo Unidade
4-Pressostato alta Presséo | 2444 On/Off
5-Pressostato Baixa
Presséo 2445 On/Off
6-Relé 2446 On/Off
7-Bomba Calor 2447 On/Off
8-Valvula 2448 On/Off
9-Tempo Func. 2449 H
5- Comp. 2 —
giéi??lggcig 1-Config. Lista: Nao / s6 arref. / bomba calor
(Ecomax) 2450 2451
2-Estado Lista: Parado /Aqgec.lig. / ligado / ligado 0,5 / ligado 1 /dgscong. / aguardar caudal /
2452 aguardar CH / anti-curto cicl / programado / interrupt / avaria(1)
3-Interr. Estado 2453 On/Off
4-Pressostato alta Presséo | 2454 On/Off
5-Pressostato Baixa
Presséo 2455 On/Off
6-Relé 2456 On/Off
7-Bomba Calor 2457 On/Off
8-Valvula 2458 On/Off
9-Tempo Func. 2459 H
(5:_20(2&7093@) 2460 1-Config. 2461 Lista: Nao / s6 arref. / bomba calor
Comp.1-C4 2-Estado Lista: Parado / Aqgec.lig. / ligado / ligado 0,5_ / ligado 1 /de_scong. / aguardar caudal /
(Ecomax) 2462 aguardar CH / anti-curto cicl / programado / interrupt / avaria(1)
3-Interr. Estado 2463 On/Off
4-Pressostato alta Press@o | 2464 On/Off
5-Pressostato Baixa
Pressao 2465 On/Off
6-Relé 2466 On/Off
7-Bomba Calor 2457 On/Off
8-Valvula 2458 On/Off
9-Tempo Func. 2459 H
5-EEV 2500 1-Circuito 1 2510 1-Config. 2511 Lista : Nao / Sim
2-Estado 2512 Lista : Parado / ligado / aguardar caudal / aguardar CH / programado / interrupt / avaria (1)
3-Posigao 2513 ~
2-Circuito 2 2520 1-Config. 2521 Lista : Ndo / Sim
2-Estado 2522 Lista : Parado / ligado / aguardar caudal / aguardar CH / programado / interrupt / avaria (1)
3-Posigéo 2523 ~
3-Circuito 3 2530 1-Config. 2531 Lista : Ndo / Sim
2-Estado 2532 Lista : Parado / ligado / aguardar caudal / aguardar CH / programado / interrupt / avaria (1)
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Ecra principal | Coédigo | Descrigao Codigo Descrigao Codigo Descrigao Codigo Unidade
3-Posigao 2533 ~
4-Circuito 4 2540 1-Config. 2541 Lista : Ndo / Sim
2_Estado 2542 Llsta_ : Parado / ligado / aguardar caudal / aguardar CH / programado / interrupt /
avaria (1)
3-Posigéo 2543 ~
1-Ventilador - Lista : Ndo / 1.Sim/ 2.Sim / 3.Sim / 4.Sim / 5.Sim / 1.Modulag. / 2.Modulag. / 3.Modulag. /
6-Ventilagédo 2600 Circuito 1 2610 1-Config. 2611 4 .Modulag. / 5.Modulag. / 1.Veloc.baixa / 2.Veloc.baixa / 3.Veloc.baixa / 4.Veloc.baixa /
5.Veloc.baixa
2_Estado 2612 Lista : Parado / Ligado 0,5/ Ligado1 / Ligado 1,5/ Ligado 2 / Ligado 2.5 / Ligado 3 / Ligado
3,5/ Ligado 4 / Ligado 4,5 / Ligado 5 / Aguardar caudal / Aguardar CH / Avaria (1)
3-Interr. Estado 2613 On/Off
4-Relé 1 2614 On/Off
5-Relé 2. 2615 On/Off
6-Relé 3 2616 On/Off
7-Relé 4 2617 On/Off
8-Relé 5 2618 On/Off
9-Modulag. 2619 %
1-Ventilador - Lista : Ndo / 1.Sim/2.Sim / 3.Sim / 4.Sim / 5.Sim / 1.Modulag. / 2.Modulag. / 3.Modulag.
L 2620 1-Config. 2621 / 4 Modulag. / 5.Modulag. / 1.Veloc.baixa / 2.Veloc.baixa / 3.Veloc.baixa / 4.Veloc.baixa /
Circuito 2 :
5.Veloc.baixa
Lista : Parado / Ligado 0,5 / Ligado1 / Ligado 1,5/ Ligado 2 / Ligado 2.5 / Ligado 3 /
2-Estado 2622 Ligado 3,5/ Ligado 4 / Ligado 4,5 / Ligado 5 / Aguardar caudal / Aguardar CH /
Avaria (1)
3-Interr. Estado 2623 On/Off
4-Relé 1 2624 On/Off
5-Relé 2. 2625 On/Off
6-Relé 3 2626 On/Off
7-Relé 4 2627 On/Off
8-Relé 5 2628 On/Off
9-Modulag. 2629 %
2-Ventilador Lista : Ndo / 1.Sim / 2.Sim / 3.Sim / 4.Sim / 5.Sim / 1.Modulag. / 2.Modulag. / 3.Modulag./
L 2630 1-Config. 2631 4 .Modulag. / 5.Modulag. / 1.Veloc.baixa / 2.Veloc.baixa / 3.Veloc.baixa / 4.Veloc.baixa /
2 - Circuito 3 )
5.Veloc.baixa
Lista : Parado / Ligado 0,5/ Ligado1 / Ligado 1,5/ Ligado 2 / Ligado 2.5 / Ligado 3 /
2-Estado 2632 Ligado 3,5/ Ligado 4 / Ligado 4,5 / Ligado 5 / Aguardar caudal / Aguardar CH /
Avaria (1)
3-Interr. Estado 2633 On/Off
4-Relé 1 2634 On/Off
5-Relé 2. 2635 On/Off
6-Relé 3 2636 On/Off
7-Relé 4 2637 On/Off
8-Relé 5 2638 On/Off
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Ecra principal | Coédigo | Descrigao Codigo Descrigao Codigo Descrigao Codigo Unidade
9-Modulag. 2639 %
1-Ventilador - Lista : Ndo / 1.Sim / 2.Sim / 3.Sim / 4.Sim / 5.Sim / 1.Modulag. / 2.Modulag. / 3.Modulag.
N 2640 1-Config. 2641 / 4.Modulag. / 5.Modulag. / 1.Veloc.baixa / 2.Veloc.baixa / 3.Veloc.baixa / 4.Veloc.baixa /
Circuito 4 ;
5.Veloc.baixa
Lista : Parado / Ligado 0,5 / Ligado1 / Ligado 1,5/ Ligado 2 / Ligado 2.5 / Ligado 3 /
2-Estado 2642 Ligado 3,5/ Ligado 4 / Ligado 4,5 / Ligado 5 / Aguardar caudal / Aguardar CH /
Avaria (1)
3-Interr. Estado 2643 On/Off
4-Relé 1 2644 On/Off
5-Relé 2. 2645 On/Off
6-Relé 3 2646 On/Off
7-Relé 4 2647 On/Off
8-Relé 5 2648 On/Off
9-Modulag. 2649 %
« — 271 ) N .
7-Opgéo 2700 1-“Free Cooling 0 1- Config. 2711 Lista : Ndo / Sim
2- Estado 2712 Lista : Parado / Ligado / Aguardar caudal / Aguardar CH
2-Recuperagao 2720 | 1-Config. 2721 | Lista: Ndo/Sim
de calor
2- Estado 2722 Lista : Parado / Ligado / Aguardar caudal / Aguardar CH
3- Entrada 2723 °C
4- Saida 2724 °C
5-Interr. Estado 2725 On/Off
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Ecra
principal Cédigo | Descricdo Cédigo | Descricao Cédigo | Descricdo Cédigo | Unidade Min. Fabrica | Max. Comentarios
3-Regulagdes | 3000 1-Geral 3100 | 1-Ordem 3110 1-On/Off 3111 On/Off ~ Off ~ *[Ligado / Desligado] Unidade
Lista : Ligado / Parado / bDef”E)'an m%do de; f_un(élor]:am.ento da
2-Bomba 3112 apenas P1/apenas P2/ P1-N omba (ver /ESCrigao do uncionamento
P2-R / P2-N P1-R / Reloaio da bomba, pagina 11 — Manual de
i ) ) 9 0 0 6 Instalacdo e Utilizagdo do Climatic 50)
3-Repor Alarme 3113 Sim/No [Reposigao] Degactlva as medidas de
~ Off ~ seguranca da unidade
} . = *[Sobreposigéo] Cancela qualquer acgéo
4-Retomar 3114 Sim/Né&o ~ Off ~ de sobreposicéo definida com o DC50
Lista : . / Rapidamente /
S-Teste 315 | Descongel. / 24124 717 0 0 3 Valor de referéncia Lennox
2-Relogio 3120 1-Hora 3121 H 0 ~ 23 *[Reldgio] Definigao do relégio "Hora"
2-Minute 3122 m 0 ~ 59 *[Relogio] Acerto do reldgio "minuto”
3-Day 3123 ~ 1 ~ 31 *[Reldgio] Definicio do reldgio "Dia"
4-Més 3124 ~ 1 ~ 12 *[Reldgio] Definicio do reldgio "Més"
5-Ano 3125 ~ 2 ~ 99 *[Reldgio] Definigéo do relégio "Ano"
6-InvernolVerdo | 3126 | Sim/Nao _ sim |~ Relogio] comutador automatico, hora
*[Regulagdes de zona] Hora de inicio
1-Hora 3210 1-Princ.Ino 3211 h “Hora” para “Zona Inocupada” — regular
2-Calendario | 3200 0 24 24 6.3 para obter 6h30m — médulo 10m
*[Regulagdes de zona] Hora de inicio
2-Arranque z. A 3212 h para “Zona A” — regular 6.3 para obter
0 0 24 6h30m — médulo 10m
*[Regulagdes de zona] Hora de inicio
3-Arranque z. B 3213 h para “Zona B” — regular 6.3 para obter
0 24 24 6h30m — moédulo 10m
*[Regulagdes de zona] Hora de inicio
4-Arranque z. C 3214 h para “Zona C” — regular 6.3 para obter
0 24 24 6h30m — médulo 10m
*[Fungao de antecipagao] Parte inferior
da inclinagdo em °C. Limite de activacao
2-Antecipagado | 3220 1-Base 3221 °C da fungdo. Permite um arranque anteci-
pado de manha, dependendo da tempe-
-10 10 20 ratura exterior. Apenas para a "Zona A"
. N *[Funcao de antecipagao] Inclinagdo em
2-Inclinag. 3222 mn/°C 0 0 100 “Minutos de antecipacéo por graus”.
/s } *[Comutagao] Modo de comutagao para
= Lista : So arref. / S6 aquec. bombas térmicas, 0: apenas grupo
B 1-Comutagao 3310 1-Modo 3311 Auto. / Parag. auto. 3 refrigerador, 1: Apenas HP, 2: Automatico
3-Regulagéo | 3300 0 0 com bomba, 3: Automatico sem bomba.
o *[Comutagao] Comutagao da definicdo
2-Inverno 3312 c -10 19 50 de Inverno
~ o *[Comutagao] Comutagao da definicdo
3-Verao 3313 c -10 22 50 de Verdo
*[V.Ref. Agua] Valor de referéncia
. ) da temperatura da agua refrigerada
2 -Arref. Agua 1-V.Ref. Agua.1 3321 °C a saida (ver pagina 11 — Manual de
Instalagao e Utilizagédo do Climatic 50)
5/-10 |7 17 — minimo com Glicol conforme %
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Ecra
principal

Cédigo

Descrigdao

Cédigo

Descrigao

Cédigo

Descrigao

Cédigo

Unidade

Min.

Fabrica

Max.

Comentarios

2-V.Ref. Agua.2

3322

°C

5/-10

17

*[V.Ref. Agua] Valor de referéncia

da temperatura da agua refrigerada

a saida (ver pagina 11 — Manual de
Instalagao e Utilizagédo do Climatic 50)
— minimo com Glicol conforme %

3-V.Ref. Ext.1

3323

°C

-10

22

50

*[V.Ref. Agua] Valor de referéncia da
temperatura ambiente (ver pagina 13 —
Manual de Instalagao e Utilizagdo do
Climatic 50)

4-V.Ref. Ext.2

3324

°C

-10

30

50

*[V.Ref. Agua] Valor de referéncia da
temperatura ambiente (ver pagina 13 —
Manual de Instalagao e Utilizagdo do
Climatic 50)

5-Reactiv.

3325

%/°C

50

*[Factor de capacidade] Factor de
reactividade para modo de arrefecimento

3-Aquec. Agua

3330

1-V.Ref. Agua.1

3331

°C

17

40

50

*[V.Ref. Agua] Valor de referéncia

da temperatura da agua quente a saida
(ver pagina 13 — Manual de Instalagéo
e Utilizagdo do Climatic 50)

2-V.Ref. Agua.2

3332

°C

17

40

50

*[V.Ref. Agua] Valor de referéncia

da temperatura da agua quente a saida
(ver pagina 13 — Manual de Instalagéo
e Utilizagdo do Climatic 50)

3-V.Ref. Ext.1

3333

°C

-10

19

50

*[V.Ref. Agua] Valor de referéncia da
temperatura ambiente (ver pagina 13 —
Manual de Instalagao e Utilizagdo do
Climatic 50)

4-V.Ref. Ext.2

3334

°C

-10

50

*[V.Ref. Agua] Valor de referéncia da
temperatura ambiente (ver pagina 13 —
Manual de Instalagao e Utilizagdo do
Climatic 50)

5-Reactiv.

3335

%/°C

50

*[Factor de capacidade] Factor de
reactividade para o modo de aquecimento

2-Segurancga

3340

1-Temp.min.agua

3341

°C

3/-10

5/-10

*[Limite de seguranga] Limite da
temperatura de saida da agua refrigerada
— minimo com glicol conforme %

2-Temp. agua elev.

3342

°C

22

53

53

*[Limite de seguranga] Limite da
temperatura da saida de agua quente

4-
Compressor

3400

1-Circuito

3410

1-Activar

3411

Lista:C1___/C_2 |/

C12__/C__3 /C13 /C

23 /C123_/C___4/C1_
4/C 2 4/C12_4/C__34

/C1.34/C_234/C1234

3/15

3/15

*[Activar circ] Gestao de funcionamento
dos circuitos — autorizagao de
funcionamento do circuito

2-Rotag.

3412

Lista: Auto./C.1/C.2/C.3
/C.4

15

15

*[Prioridade de compress.] Gestéo de
prioridade dos circuitos

2-Segurancga

3420

1-Gelo

3421

°C

-1/-20

-1/-20

*[Limite de seguranga] Limite de
seguranga da congelagéo — minimo
com glicol conforme %

2-Limite de tempo

3422

30

360

*[Limite de segurancga] Definigdo Lennox

3- T. descarga

3423

°C

90

110

120

*[V.Ref. Temp.] Valor de referéncia da
temperatura ambiente (ver pagina 13 —
Manual de Instalagéo e Utilizagdo do
Climatic 50)
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Ecra

principal Cédigo

Descrigdao

Cédigo

Descrigao

Cédigo

Descrigao

Cédigo

Unidade

Min.

Fabrica

Max.

Comentarios

4- T.min.ag.Cd.

3424

°C

25

33

*[Limite de seguranga] Limite da tempe-
ratura da agua de condensacéo a saida

5- T.max.ag.Cd.

3425

°C

20

55

66

*[Limite de seguranca] Limite da tempe-
ratura da agua de condensacéo a saida

3-
Descongelagao

3430

1-Modo

3431

Lista : Dinamica / Ciclica

*[ Funcéo de descongelagéo ] Escolha
de descongelagao: 1 = "ciclica" ou 0
="dindmica"

2-Exterior

3432

°C

10

20

*[ Fungéo de descongelagéo]
Autorizagao de descongelagéo - Limiar
da temperatura exterior (em °C)

3-Bateria

3433

°C

1/-10

3/10

*[ Fungéo de descongelagéo]
Autorizagao de descongelagéo - Limiar
da temperatura da bateria (em °C)

4-Tempo max

3434

30

360

*[ Fungéo de descongelagéo ] Limite
de tempo para formagao de gelo

(em minutos) - Para a descongelacéo
dindmica a unidade funcionara esta
quantidade de tempo minima.

Na descongelagéo ciclica este é o
intervalo de tempo até ao inicio da
descongelagdo, uma vez satisfeitas
as condicdes de temperatura.

5-Nearr.v.c

3435

60

300

*[ Fungéo de descongelagédo ] Tempo
de funcionamento dos ventiladores
apos o ciclo de descongelacao, para
secar a bateria exterior.

5-EEV

3500

1-Circuito 1

3510

1-
Superaquecimento

3511

°C

5/7

5/7

15

*[EEV] Valor de referéncia do
superaquecimento — Com Glicol

2-Antecipagao

3512

%

Calc

50

*[EEV] Valor de referéncia Lennox —
abertura da EEV na 12 fase do arranque

3P

3513

°C

Calc

30

*[EEV] Valor de referéncia Lennox —
Factor proporcional

4-1

3514

30

999

*[EEV] Valor de referéncia Lennox —
Factor integral

5-D

3515

999

*[EEV] Valor de referéncia Lennox —
Factor derivado

2-Circuito 2

3520

1-
Superaquecimento

3521

°C

15

*[EEV] Valor de referéncia do
superaquecimento — Com Glicol

2-Antecipagao

3522

%

Calc

50

*[EEV] Valor de referéncia Lennox —
abertura da EEV na 12 fase do arranque

3-P

3523

°C

Calc

30

*[EEV] Valor de referéncia Lennox —
Factor proporcional

4-1

3524

30

999

*[EEV] Valor de referéncia Lennox —
Factor integral

5-D

3525

999

*[EEV] Valor de referéncia Lennox —
Factor derivado

3-Circuito 3

3530

1-
Superaguecimento

3531

°C

5/7

5/7

15

*[EEV] Valor de referéncia do
superaquecimento — Com Glicol

2-Antecipagao

3532

%

Calc

50

*[EEV] Valor de referéncia Lennox —
abertura da EEV na 12 fase do
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Ecra

principal Cédigo

Descrigdao

Cédigo

Descrigao

Cédigo

Descrigao

Cédigo

Unidade

Min.

Fabrica

Max.

Comentarios

3-P

3533

°C

Calc

30

*[EEV] Valor de referéncia Lennox —
Factor proporcional

4-1

3534

S

30

999

*[EEV] Valor de referéncia Lennox —
Factor integral

5-D

3535

S

1

999

*[EEV] Valor de referéncia Lennox —
Factor derivado

4-Circuito 4

3540

1-
Superaguecimento

3541

°C

5/7

15

*[EEV] Valor de referéncia do
superaquecimento — Com Glicol

2-Antecipagao

3542

%

Calc

50

*[EEV] Valor de referéncia Lennox —
abertura da EEV na 12 fase do arranque

3P

3543

°C

Calc

30

*[EEV] Valor de referéncia Lennox —
Factor proporcional

4-1

3544

30

999

*[EEV] Valor de referéncia Lennox —
Factor integral

5-D

3545

999

*[EEV] Valor de referéncia Lennox —
Factor derivado

6-
Ventilagao

3600

1-V.Ref. Cond.

3611

16/ 11

21

*[V. Ref. HP] Valor de referéncia de alta
presséo — para unidade com R134a

2-Reactiv.

3612

%/°C

10

50

*[Factor HP] Valor de referéncia
de reactividade para funcionamento
do ventilador

7-Opcéo

3700

8-Config.

3800

1-Unidade

3810

1-Gama

3811

Lista

8/3

*[ Configuracdo ] Modelo da unidade

2-Tamanho

3812

Lista

61

*[ Configuracao ] Tipo de unidade

3- gas

3813

Lista : R407c/ R22 / R134a

*[ Configuragdo ] Tipo de refrigerante

2-Compressor

3820

1-EEV

3821

Sim/Nao

*[ Configuragdo ] Valvula de expansao
electrénica

2-T.Estagdes

3822

Sim/Nao

*[ Configuragao ] Controlo para todas
as estacdes

3-Fases +.

3823

Sim/Nao

*[ Configuragao ] Para redugéo extra
de capacidade nas unidades
com compressor alternativo

4-Arrancador

3824

Sim/Nao

*[ Configuragao ] Para unidades com
arranque suave do compressor

3-Ventilagéo

3830

1-Circuito 1

3831

Lista : Nao / Fases /
Modulagéo / Veloc.baixa

*[ Configuracao ] Configuragéo do ventilador
Nao = Nao ha ventiladores.

Fases + = Ventiladores de fases de
velocidade unica

Modulagéo = 1 ventilador com controlo de
velocidade, outros com velocidade Unica
Baixa velocidade = 1 ventilador com 2
velocidades, outros com velocidade Unica

2-Circuito 2

3832

Lista Nao / Fases /
Modulagéo / Veloc.baixa

*[ Configuragéo ] Configuragao do ventilador
Nao = Nao ha ventiladores

Fases + = Ventiladores de fases de
velocidade uUnica

Modulagéo = 1 ventilador com controlo de
velocidade, outros com velocidade Unica
Baixa velocidade = 1 ventilador com 2
velocidades, outros com velocidade Unica

3-Circuito 3

3833

Lista : Nao / Fases /
Modulagéo / Veloc.baixa

*[ Configuragéo ] Configuragéo do ventilador
Nao = Nao ha ventiladores

Fases + = Ventiladores de fases de
velocidade uUnica

Modulagéo = 1 ventilador com controlo de
velocidade, outros com velocidade Unica
Baixa velocidade = 1 ventilador com 2
velocidades, outros com velocidade Unica
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Ecra
principal

Cédigo

Descrigao

Cédigo

Descrigao

Cédigo

Descrigao

Cédigo

Unidade

Min.

Fabrica

Max.

Comentarios

4-Circuito 4

3834

Lista : Nao / Fases /
Modulagéo / Veloc.baixa

*[ Configuragéo ] Configuracéo do ventilador
Nao = Nao ha ventiladores

Fases + = Ventiladores de fases de
velocidade unica

Modulagéo = 1 ventilador com controlo de
velocidade, outros com velocidade Unica
Baixa velocidade = 1 ventilador com 2
velocidades, outros com velocidade Unica

4-Opcional

3840

1-Bomba

3841

Lista : Nao / Simples / Duplo

*[ Configuragéo ] Configuragéo da bomba

2-Glicol

3842

%

50

*[ Configuracdo ] Percentagem de glicol

3-Recuperagéo

3843

Sim/Nao

*[ Configuragdo ] Opgéo de recuperagéo
de calor

5-Saida
p/config.

3850

1-BE50.1

3851

2-BES50.2

3852

3-BES0.3

3853

4-BE50.4

3854

Lista: Nao usado / C.1
Alarme / C.2 Alarme / C.3
Alarme C.4 Alarme /
Al.ventilad / Al.bomba /
Modo aquec. / C.1 100% /
C.2 100% / C.3 100% / C.4
100% / U. 100% / U. ligado /
Z:A1ZB/ZC/Inoc./ BMS
/ Livre

*[Configuragao] Saida livre para
configuragéo (primeira saida da placa
de extensdo BE50).

*[Configuragéo] Saida livre para
personalizagéo (segunda saida da
placa de extensdo BE50).

*[Configuragéo] Saida livre para
personalizagéo (terceira saida da placa
de extensédo BE50).

*[Configuragao] Saida livre para
configuragéo (quarta saida da placa
de extensdo BE50).

6-Entrada
p/config.

3860

1-BE50.1

3861

2-BES50.2

3862

3-BES0.3

3863

4-BE50.4

3864

Nao usado / V.ref.
interr. /  Interr.Arref. /
Interr.Aquec. / Desactivar
C1 /| Desactivar C2 /
Desactivar C3 / Desactivar
C4 / Interr. Inocup. / Livre

Lista :

*[Configuragéo] Entrada livre para
configuragéo (entrada da placa de
extensédo BE50).

*[Configuragéo] Entrada livre para
configuragdo (entrada da placa de
extensédo BE50).

*[Configuragao] Entrada livre para
configuragéo (entrada da placa de
extensédo BE50).

*[Configuragéo] Entrada livre para
configuragéo (entrada da placa de
extensdo BE50).

7-% entrada
p/config.

3870

1-BE50.1

3871

2-BE50.2

3872

3-BE50.3

3873

4-BE50.4

3874

usado /
/ NTC

Lista : Nao
Desfasamento v.ref.
livre

*[Configuragéo] Entrada livre para
configuragdo (entrada da placa de
extensédo BE5S0).

*[Configuragéo] Entrada livre para
configuragéo (entrada da placa de
extens&do BE50).

*[Configuragéo] Entrada livre para
configuragéo (entrada da placa de
extensdo BE50).

*[Configuragéo] Entrada livre para
configuragdo (entrada da placa de
extensédo BE5S0).

9-
Comunicagéo

3900

1-Mostrador

3910

1-V.Ref. normal

3911

Sim/Nao

Off

*Permite a reposi¢do de TODOS os
valores de referéncia das definicdes
padrao de fabrica (se disponiveis). Ndo
é possivel para as configuragdes e para
o relégio, uma vez que nao existem
definicdes para estes.
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Ecra
principal Cédigo Descricdo | Cédigo | Descricdo Cédigo | Descricdo Cédigo | Unidade Min. Fabrica | Max. Comentarios
*[ Configuragdo ] Enderecgo de
2-Ligacao 3920 1-Enderego 3921 ~ identificagdo da unidade, de 1 a 4 para
1 ~ 4/2 funcionamento do “master” / “slave”.
*[ Configuragdo ] Numero de unidades
2-Numero 3922 ~ no BUS. A unidade com o enderego
1 1 4/2 N°1 é sempre o “master”..
3-Tipo 3923 Lista: Nao usado / Backup / *Relagédo mestre / subordinado:
Rol.Backup 0 0 2 consultar pagina 7 para mais dados
. Lista : Nao usado / M/S Temp. *Relagéo mestre / subordinado:
4-Saida 3924 / M/S Média 0 0 2 consultar pagina 7 para mais dados
5-Exterior 3925 Lista : Nao usado / M/S Temp. *Relagédo mestre / subordinado:
/ M/S Média 0 0 2 consultar pagina 7 para mais dados
*[ Configuragdo ] Nimero de
3-BMS 3930 | 1-Enderego 3931 |~ 1 1 200 identificggéo no Bus 485.
L L *[ Configuracéo ] Tipo de BMS 0 Modo
2-Tipo 3932 t'cfrt]?/\,orfs"/”\‘/sgg /" ModBus / Lennox Climatic; 1 MODBUS: 2
0 0 2 LONWORKS
3-Baud 3033 Lista : 1200 / 2400 / 4800 / Velocidade de comunicagdo BMS
9600 / 19200 0 3 4 entre 1200BDS e 19800
*[ BMS ] Activagao do controlo através
de um computador ou de um autémato
4-Controlo 3934 - - 0 modo BMS ¢ activado se este
(watchdog) valor for diferente de zero. Este
valor diminui a cada segundo que
0 0 1000 passa
5-BMS Inocup. 30935 On/Off o [BMS]_CanceIar a sobreposicéo de
~ ~ modo inocupado.
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CODIGOS DE FALHAS
Consultar as paginas
1 Caudal de agua Interruptor de fluxo cortado 28 e 35
4 Filtros Sujos
5 Filtros N&o instalados
11 Resisténcia eléctrica Com problema
Temperatura da saida de agua Consultar
12 ou do fornecimento de ar Temperatura muito alta a pagina 27
Temperatura da entrada de Consultar
13 agua ou do ar da sala Temperatura muito baixa a pagina 27
14 Queimador a gas, 1 Com problema
15 Queimador a gés, 2 Com problema
Temperatura da saida de agua Consultar
22 ou do fornecimento de ar Temperatura muito baixa a pagina 27
Temperatura da entrada de Consultar
23 agua ou do ar da sala Temperatura muito alta a pagina 27
31 Humidificador Com problema
32 Humidade ambiente Humidade demasiado baixa
33 Humidade ambiente Humidade demasiado alta
Consultar
40 Caudal, bomba Falha a pagina 35
Consultar
41 Bomba, 1 Falha eléctrica a pagina 37
Consultar
42 Bomba, 2 Falha eléctrica a pagina 37
70 Relégio de tempo real Com problema
Consultar
71 BES0, 1 Comunicagao avariada a pagina 29
72 BE50, 2 Com problema
73 BES50, 3 Com problema
74 BES0, 4 Com problema
75 BE50, 5 Com problema
76 BM50, “slave” Com problema
80 Valor de referéncia remoto Com problema
Temperatura da entrada de Consultar
81 agua ou do ar da sala Sensor com problema a pagina 32
82 Humidade ambiente Sensor com problema
Consultar
83 Temperatura do ar exterior Sensor com problema a pagina 32
84 Humidade exterior Sensor com problema
Temperatura da saida ou do
85 fornecimento Sensor com problema
Consultar
86 Entrada, Recuperacéo de calor Sensor com problema a pagina 32
Consultar a
87 Saida, Recuperagéo de calor Sensor com problema pagina 32
88 Temp. retorno ou mistura Sensor com problema
Consultar
90 Ar, Ventilador do condensador Com problema a pagina 36
91 Insuflagdo, ventilador Com problema
Consultar
92 Ar, Ventilador do condensador Com problema, sistema 1 a pagina 36
Consultar
93 Ar, Ventilador do condensador Avariado, Sistema 2 a pagina 36
Consultar
94 Ar, Ventilador do condensador Avariado, Sistema 3 a pagina 36
Consultar
95 Ar, Ventilador do condensador Avariado, Sistema 4 a pagina 36
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96 Agua, condensador T. demasiado baixa
97 Agua, condensador T. demasiado alta
98 Agua, condensador Com problema, caudal
99 Fogo / Fumo Com problema
Consultar
111 Alta pressao Sensor com problema, 1 a pagina 32
112 Baixa pressao Sensor com problema, 1
Consultar
114 Circuito 1 Falha eléctrica do compressor a pagina 33
Consultar
115 Circuito 1 Alta pressao cortada a pagina 34
Consultar
117 Circuito 1 Baixa presséao cortada a pagina 30
Consultar
118 Circuito 1 Risco de congelagéo a pagina 31
Consultar
121 Alta pressao Sensor avariado, 2 a pagina 32
122 Baixa pressao Sensor avariado, 2
Consultar
124 Circuito 2 Falha eléctrica do compressor a pagina 33
Consultar
125 Circuito 2 Alta pressao cortada a pagina 34
Consultar
127 Circuito 2 Baixa presséao cortada a pagina 30
Consultar
128 Circuito 2 Risco de congelagéo a pagina 31
Consultar
131 Alta pressao Sensor avariado, 3 a pagina 32
Consultar
132 Baixa pressao Sensor avariado, 3 a pagina 32
Consultar
134 Circuito 3 Falha eléctrica do compressor a pagina 33
Consultar
135 Circuito 3 Alta pressao cortada a pagina 34
Consultar
137 Circuito 3 Baixa pressao cortada a pagina 30
Consultar
138 Circuito 3 Risco de congelagéo a pagina 31
Consultar
141 Alta pressao Sensor avariado, 4 a pagina 32
Consultar
142 Baixa pressao Sensor avariado, 4 a pagina 32
Consultar
144 Circuito 4 Falha eléctrica do compressor a pagina 33
Consultar
145 Circuito 4 Alta presséao cortada a pagina 34
Consultar
147 Circuito 4 Baixa presséao cortada a pagina 30
Consultar
148 Circuito 4 Risco de congelagéo a pagina 31
Consultar
2n0 Circuito n EEV n, enderegamento errado a pagina 20
2n1 Superaquecimento baixo EEV n, Erro
2n2 Alta temperatura da sucgéo EEV n, Erro
2n3 MOP EEV n, Erro
2n4 LOP EEV n, Erro
2n5 Vélvula ndo fechada EEV n, Erro
Sonda de sucgao ou sensor Consultar
2n6 de baixa pressao EEV n, Erro a pagina 32
2n7 Motor EEV n, Erro
2n8 EEPROM EEV n, Erro
2n9 Bateria EEV n, Erro
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Pontos BMS
ModBus
Analégica
@ (hexa) | @ (deci) WA | LC | DS50
[ BMS ] Activagéo do controlo por um computador ou por um autémato - o modo
01H 1 RW| 1=1s BMS é activado se este valor for diferente de zero. Este valor diminui todos os \/ \ | 3934
segundos.
[Unidade] sem bomba: O=Ligada; 1=Parada 3112
02H 2 R/W 1=1 [Unidade] com bomba: 1=Parada; 2:Apenas P1; 3=Apenas P2; 4=P1-N P2-S; N \/
BMS
5=P2-N P1-S; 6=P1/P2 por reldgio
03H 3 RIW 1=1 [Unidade] Comutacéo: 0=Apenas arrefecimento; 1=Apenas aquecimento; N 3311
2=Automatico com bomba; 3=Automatico sem bomba BMS
04H 4 RW/| 1=1 [Unidade] Activag&o dos circuitos: bit.0=C1; bit.1=C2; bit.2=C3; bit.3=C4 N gﬂ;
—10° [Ocupagéo][VR agua] Temperatura maxima da agua necessaria em °C. 3321
0SH S RMW 110 =1.0% Valor de referéncia de arrefecimento v v BMS
4 po [Ocupacéo][VR agua] Temperatura minima da agua necessaria em °C. 3331
06H 6 RMW 110 =1.0% Valor de referéncia de aquecimento v BMS
4 po [Inactividade][VR agua] Temperatura maxima da agua necessaria em °C. 3321
07H 7 RMW 110 =1.0% Valor de referéncia de arrefecimento v v Uno
—10° [Inactividade][VR agua] Temperatura minima da agua necessaria em °C. 3331
08H 8 RW |10 =1.0% Valor de referéncia de aquecimento v Uno
09H 9 R/W néo utilizada
0AH 10 R/W néo utilizada
0BH 1 R/W néo utilizada
0CH 12 RW| 1=1h [Relogio] Hora NN | 3121
ODH 13 RW /| 1=1m [Relégio] Minutos N v | 3122
OEH 14 RW| 1=1 [Relégio] Dia do més «/ v | 3123
OFH 15 RW | 1=1 [Reldgio] Més N A | 3124
10H 16 R/W | 1=2001 [Reldgio] Ano «/ v | 3125
11H 17 R/W néo utilizada
12H 18 R/W néo utilizada
13H 19 R/W | 10 =1.0°¢ || |[[[BMS] Temperatura exterior proveniente de BMS N N
14H 20 R/W né&o utilizada
15H 21 R/W néo utilizada
16H 22 R/W néo utilizada
17H 23 R/W néo utilizada
18H 24 R/W néo utilizada
19H 25 R/W néo utilizada
1AH 26 R/W néo utilizada
1BH 27 R/W néo utilizada
1CH 28 R/W néo utilizada
1DH 29 R/W néo utilizada
1EH 30 R/W néo utilizada
1FH 31 R/W néo utilizada
20H 32 R/W néo utilizada
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VA

21H 33 R 1=1 [Alarme] Erro de cédigo 1000
22H 34 R |10=1.0°c| [ [Temperatura] Entrada, Agua \/ v 2112
23H 35 R |10=1.0°| [/[Temperatura] Exterior, Ar \/ v 2111
24H 36 R | 10=1.0°c| |f[Temperatura] Saida, Agua \/ \ | 2113
25H 37 R | 10=1.0b || [ [Pressao] Alta, Circuito 1 \/ \ | 2125
26H 38 R | 10=1.0b || [ [Pressao] Baixa, Circuito 1 N v | 2126
27H 39 R | 10=1.0b || [|[Pressao] Alta, Circuito 2 «/ v | 2135
28H 40 R | 10=1.0b || [ [Pressao] Baixa, Circuito 2 \/ \ | 2136
29H 41 R | 10=1.0b [Pressao] Alta, Circuito 3 v | 2145
2AH 42 R [ 10=1.0b [Press&o] Baixa, Circuito 3 \ | 2146
2BH 43 R [ 10=1.0b [Pressao] Alta, Circuito 4 \ | 2155
2CH 44 R [ 10=1.0b [Pressé&o] Baixa, Circuito 4 \ | 2156
2DH 45 R 1=1% [% de abertura] Ventilador, Modulagao, Circuito 1 N v | 2619
2EH 46 R 1=1% [% de abertura] Ventilador, Modulagdo, Circuito 2 \/ v | 2629
2FH 47 R 1=1% [% de abertura] Ventilador, Modulag&o, Circuito 3 \ | 2639
30H 48 R 1=1% [% de abertura] Ventilador, Modulag&o, Circuito 4 \ | 2649
31H 49 R | 10=1.0°| [ [Contacto seco] Temperatura, livre 1, BE50-J9-B1 N v | 2191
32H 50 R | 10=1.0°| [ [Contacto seco] Temperatura, Livre 2, BE50-J9-B2 «/ v | 2192
33H 51 R [10=1.0°c| |[[Contacto seco] Temperatura, livre 3, BE50-J10-B3 \/ \ | 2193
34H 52 R [10=1.0°c| [/[Contacto seco] Temperatura, Livre 4, BE50-J10-B4 \/ v | 2194
35H 53 R 1=1 [Ventilador] Numeros que funcionam, Circuito 1 \/

36H 54 R 1=1 [Ventilador] Numeros que funcionam, Circuito 2 \/ \/

37H 55 R 1=1 [Ventilador] Numeros que funcionam, Circuito 3 N

38H 56 R 1=1 [Ventilador] Numeros que funcionam, Circuito 4 \/

39H 57 R |10=1.0°c [EEV] Valor actual do superaquecimento, Circuito 1 \/ v 2121
3AH 58 R |10=1.0°c [EEV] Valor actual do superaquecimento, Circuito 2 N v | 2131
3BH 59 R [10=1.0°c| |[[EEV] Valor actual do superaquecimento, Circuito 3 v | 2141
3CH 60 R [10=1.0°¢c| |[[EEV] Valor actual do superaquecimento, Circuito 4 v | 2151
3DH 61 R |10=1.0°c [EEV] Temperatura da evaporagéo saturada, Circuito 1 N v | 2124
3EH 62 R [10=1.0°c| |[[EEV] Temperatura da evaporagéo saturada, Circuito 2 \/ \ | 2134
3FH 63 R [10=1.0°¢c| |[[EEV] Temperatura da evaporagéo saturada, Circuito 3 v | 2144
40H 64 R [10=1.0°c| |[[EEV] Temperatura da evaporagéo saturada, Circuito 4 \ | 2154
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Logica

@ (hexa) | @ (deci) WA | LC | DS50
01H 1 RW | L | [l{on/ off unidade N 3111
02H 2 R/W | L || |[[Reposi¢do] Desactiva as medidas de seguranga da unidade v 3113
03H 3 RW | L || || ndo utilizada
04H 4 R/W | L || || ndo utilizada
05H 5 RW | L [[BOerl]SLquc(:jtglz(ééi(;:;i\r;%(;%de inactivagao [Off] modo de ocupagéo - v | v | 3935
06H 6 RW | L || || ndo utilizada
07H 7 R/W | L || || ndo utilizada
08H 8 RW | L| |l ndo utilizada
09H 9 RW | L| |l ndo utilizada
0AH 10 R/W | L || || ndo utilizada
0BH 1 R/W | L || || ndo utilizada
0CH 12 RW | L| |l ndo utilizada
ODH 13 RW | L || || ndo utilizada
OEH 14 R/W | L || || ndo utilizada
OFH 15 RW | L| |l ndo utilizada
10H 16 R/W | L [Reldgio] [OFF] 1& a hora e os minutos [ON] escreve a hora e os minutos N[N
11H 17 R/W | L || || ndo utilizada
12H 18 R/W | L || |[[Contacto seco] Saida digital, livre 2, BE50-J5-NO1 NN 217
13H 19 R/W | L [Contacto seco] Saida digital, livre 3, BE50-J6-NO2 NN | 2172
14H 20 R/W | L[| |[[Contacto seco] Saida digital, livre 4, BE50-J7-NO3 Nl N | 2173
15H 21 R/W | L || |f[Contacto seco] Saida digital, livre 5, BE50-J8-NO4 Nl V| 2174
16H 22 R/W | L || || ndo utilizada
17H 23 R/W | L || || ndo utilizada
18H 24 RW | L| |l ndo utilizada
19H 25 RW | L || || ndo utilizada
1AH 26 R/W | L || || ndo utilizada
1BH 27 RW | L| |l ndo utilizada
1CH 28 RW | L | |[ ndo utilizada
1DH 29 RW | L || || ndo utilizada
1EH 30 R/W | L || || ndo utilizada
1FH 31 R/W | L || || ndo utilizada
20H 32 RW | L| |l ndo utilizada
21H 33 R |L [Alarme] Geral N |+ | 1000
22H 34 R |L| [ [Ligado/Desligado] Bomba, 1 N | V| 2315
23H 35 R |L| [ [Ligado/Desligado] Bomba, 2 NN | 2317
24H 36 R | L| [[Ligado/Desligado] Compressor 1, Circuito 1 N | V| 2416
25H 37 R | L| [ [Ligado/Desligado] Compressor 2, Circuito 1 N | V| 2426
26H 38 R |L [Ligado/Desligado] Compressor 3, Circuito 1(WA) ou Compressor 1, Circuito 3 (LC) N | V| 2436
27H 39 R |L [Ligado/Desligado] Compressor, Bomba de calor, Circuito 1 N 2417
28H 40 R | L[ [ [Ligado/Desligado] Compressor 1, Circuito 2 N | V| 2446
29H 41 R | L |l[Ligado/Desligado] Compressor 2, Circuito 2 \/ 2456
2AH 42 R |L [Ligado/Desligado] Compressor 3, Circuito 2(WA) ou Compressor 1, Circuito 4 (LC) \/ 2466
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2BH 43 R |L [Ligado/Desligado] Compressor, Bomba de calor, Circuito 2 N 2437
2CH 44 R | L| | ndo utilizada
2DH 45 R | L || ndo utilizada
2EH 46 R |L| || ndo utilizada
2FH 47 R | L| || ndo utilizada
30H 48 R | L| || ndo utilizada
31H 49 R | L| || ndo utilizada
32H 50 R | L| || ndo utilizada
33H 51 R |L [Contacto seco] Entrada digital, livre 3, BE50-J4-1D1 NN | 2181
34H 52 R |L [Contacto seco] Entrada digital, livre 4, BE50-J4-1D2 N | V| 2182
35H 53 R |L [Contacto seco] Entrada digital, livre 5, BE50-J4-1D3 N | V| 2183
36H 54 R |L [Contacto seco] Entrada digital, livre 6, BE50-J4-1D4 N | V| 2184
37H 55 R |L [Ligado/Desligado] Ventilador 1, Alta velocidade, Circuito 1 NI V| 2614
38H 56 R | L| [ [Ligado/Desligado] Ventilador 2, Circuito 1 N | V| 2615
39H 57 R | L[ [ [Ligado/Desligado] Ventilador 3, Circuito 1 N | V| 2616
3AH 58 R | L[ [ [Ligado/Desligado] Ventilador 4, Circuito 1 NN | 2617
3BH 59 R |L [Ligado/Desligado] Ventilador 5, Circuito 1 \ | 2618
3CH 60 R |L [Ligado/Desligado] Ventilador 1, Alta velocidade, Circuito 2 N | V| 2624
3DH 61 R |L| [ [Ligado/Desligado] Ventilador 2, Circuito 2 N | V| 2625
3EH 62 R |L [Ligado/Desligado] Ventilador 3, Circuito 2 N | V| 2626
3FH 63 R | L| [ [Ligado/Desligado] Ventilador 4, Circuito 2 N | V| 2627
40H 64 R |L [Ligado/Desligado] Ventilador 5, Circuito 2 \ | 2628
LonWorks
Tipo Nome NV Tipo NV | Direcgéo | indice WA | LC | DS50
ANL | 1 |_Sp_WCool_1_BMS 105 Entrada 1 [Ocupagao][VR &agua] Temperatura 3321
; maxima da agua necessaria em °C. VoA (BMS)
ANL | 1 ] O_Sp_WCool_1_BMS | 105 Saida ! Valor de referéncia de arrefecimento
ANL 2 |_Sp_WHeat_1_BMS 105 Entrada 2 [Ocupacao][VR agua] Temperatura 3331
o s Sai minima da agua necessaria em °C. 3 BMS
ANL | 2 _Sp_WHeat_1_BMS | 105 aida 2 Valor de referéncia de aquecimento
ANL 3 |_Sp_WCool_1_Uno 105 Entrada 3 [Inactividade][VR agua] Temperatura 3321
- maxima da agua necessaria em °C. NN (Uno)
ANL | 3 | O_Sp_WCool_1_Uno | 105 Saida 3 Valor de referéncia de arrefecimento
ANL | 4 |_Sp_WHeat_1_Uno 105 Entrada 4 [Inactividade][VR agua] Temperatura 3331
] minima da agua necesséria em °C. v Uno
ANL | 4 | O_Sp_WHeat_1_Uno 105 Saida 4 Valor de referéncia de aquecimento
ANL | 17 O_la_TEEG 105 Saida 17 [Temperatura] Entrada, Agua NN | 2112
ANL [ 18 O_T_Outside 105 Saida 18 [Temperatura] Exterior, Ar NN 211
ANL | 19 O_la_TSEG 105 Saida 19 [Temperatura] Saida, Agua NN | 2113
ANL | 20 O_la_P_HP_1 105 Saida 20 [Presséao] Alta, Circuito 1 (Bar) N | V| 2125
ANL | 21 O_la_P_BP_1 105 Saida 21 [Press&o] Baixa, Circuito 1 (Bar) N V| 2126
ANL | 22 O_la_P_HP_2 105 Saida 22 [Pressao] Alta, Circuito 2 (Bar) N | V| 2135
ANL | 23 O_la P BP 2 105 Saida 23 [Presséao] Baixa, Circuito 2 (Bar) v | V| 2136
ANL | 24 O_la_P_HP_3 105 Saida 24 [Pressao] Alta, Circuito 3 (bar) \ | 2145
ANL | 25 O la P BP3 105 Saida 25 [Presséo] Baixa, Circuito 3 (bar) v | 2146
ANL | 26 O la P HP 4 105 Saida 26 [Pressao] Alta, Circuito 4 (bar) v | 2155
ANL | 27 O la P BP 4 105 Saida 27 [Presséo] Baixa, Circuito 4 (bar) \ | 2156
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Tipo | indice Nome NV Tipo NV | Direcgéo | indice WA | LC | DS50
INT 1 |_Sp_BMS_Dog 8 Entrada | 208 [ BMS ] Activagéo do controlo por
um computador ou por um autémato -
o So BMS cai o modo BMS ¢ activado se este valor Vo[ V| 3934
INT ! _Sp_BMS_Dog 8 aida 208 for diferente de zero. Este valor diminui
todos os segundos.
INT 2 I_Sp_RunUnit_BMS 8 Entrada | 209 [Unidade] sem bomba: O=Ligada;
1=Parada 3112
INT 5 0 So RunUnit BMS 8 Said 209 [Unidade] com bomba: 1=Parada; 2:Apenas N A (BMS)
—=p_Runtinit_ aida P1; 3=Apenas P2; 4=P1-N P2-S; 5=P2-N
P1-S; 6=P1/P2 por reldgio
INT 3 I_Sp_ChOver_BMS 8 Entrada | 210 [Unidade] Comutagéo: 0=Apenas
arrefecimento; 1=Apenas aquecimento; J 3311
INT 3 O_Sp_ChOver_BMS 8 Saida 210 2=Automatico com bomba; 3=Automatico BMS
sem bomba
INT 4 I_Sp_Rotat_BMS 8 Entrada | 211 [Unidade] Activagéo dos circuitos: (WA)
O=apenas C1; 1=apenas C2; 2=C1/C2 pelo 4|y 3411
INT | 4 O_Sp_Rotat BMS 8 Saida | 211 relégio, (LC) bit.0=C1; bit.1=C2; bit.2=C3,; (BMS)
bit.3=C4
INT | 17 O_Error_Codes 8 Saida 224 [Alarme] Erro de cddigo N | ¥ | 1000
S - =
INT | 18 O_R_FCoil_PWM_1 81 Saida 225 .M’ .de abertura] Ventilador, Modulaggo, N V| 2619
Circuito 1
S - =
INT | 19 O_R_FCoil_ PWM_2 81 Saida 226 .M’ .de abertura] Ventilador, Modulaggo, N | V| 2629
Circuito 2
o - =
INT | 20 O_R_FCoil PWM_3 81 Saida 227 .[ & .de abertura] Ventilador, Modulagao, v | 2639
Circuito 3
o - =
INT | 21 O_R_FCoil PWM_4 81 Saida 228 .[ & .de abertura] Ventilador, Modulagao, v | 2649
Circuito 4
Tipo | indice Nome NV Tipo NV | Direcgéo | indice WA | LC | DS50
DGT| 1 |_Sp_On_Unit 95 Entrada | 415 [On / Off] Unidade N I P
DGT 1 O_Sp_On_Unit 95 Saida 415
DGT 2 |_Sp_Reset 95 Entrada | 416 [Reposicao] Desactiva as medidas J v | 3112
DGT 2 O_Sp_Reset 95 Saida 416 de seguranga da unidade
DGT| 3 I_Sp_Unoc 95 Entrada | 417 [BMS] Activagdo do modo de inactivagéo
] [Off] modo de ocupagéo - [On] modo de N | N | 3935
DGT 3 O_Sp_Unoc 95 Saida 417 inactivagéo
DGT| 17 O_0d_Alarm 95 Saida 431 [Alarme] Geral N | V| 1000
DGT| 18 O_0d_Pump_1 95 Saida 432 [Ligado/Desligado] Bomba, 1 N | V| 2315
DGT| 19 O_Od_Pump_2 95 Saida 433 [Ligado/Desligado] Bomba, 2 NN | 2317
DGT| 20 0O_0Od_Comp_11 95 Saida 434 [Ligado/Desligado] Compressor 1, Circuito 1 || v | v | 2416
DGT | 21 O_0Od_Comp_21 95 Saida 435 [Ligado/Desligado] Compressor 2, Circuito 1 | v | v | 2426
. [Ligado/Desligado] Compressor 3, Circuito 1
DGT | 22 0_0d_C 31_3 95 Said 436 . v | V| 2456
—0eLomp_21_ aica (WA) ou Compressor 1, Circuito 3 (LC)
DGT| 23 |0O_Od_CompHPump_1 95 Saida 437 [ngado'/Delsllgado] Compressor, Bomba de J 2417
calor, Circuito 1
DGT| 24 0O_0d_Comp_12 95 Saida 438 [Ligado/Desligado] Compressor 1, Circuito 2 | ¥ | v | 2436
DGT| 25 0O_0Od_Comp_22 95 Saida 439 [Ligado/Desligado] Compressor 2, Circuito 2 || v | V | 2446
. [Ligado/Desligado] Compressor 3, Circuito 2
DGT 26 O_0d_Ci 32_4 95 Said 440 . 2466
—-0_~omp_d2_ aica (WA) ou Compressor 1, Circuito 4 (LC) Y
DGT| 27 |0O_Od_CompHPump_2 95 Saida 441 [L'gadq/D?S“gado] Compressor, Bomba de \ 2447
calor, Circuito 2
DGT| 28 O_0d_FCoil_1 95 Saida 442 [Ligado/Desligado] Ventiladores, Circuito 1 v | V| 2614
DGT| 29 0_0d_FCaoil_2 95 Saida 443 [Ligado/Desligado] Ventiladores, Circuito 2 N | V| 2624
DGT| 30 O_Od_FCoil_3 95 Saida 444 [Ligado/Desligado] Ventiladores, Circuito 3 \ | 2634
DGT | 31 O_Od_FCoil_4 95 Saida 445 [Ligado/Desligado] Ventiladores, Circuito 4 \ | 2644
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LENND,

Devido ao facto de a LENNOX manter um
compromisso permanente no que se refere a
qualidade, as especificagdes, 0s valores nominais
e as dimensoes estado sujeitos a alteracdes sem
aviso prévio e sem que a LENNOX incorra em
quaisquer responsabilidades.

Ainstalacéo, regulagéo, alteragéo, reparagéo ou
manutengéao incorrectas podem causar danos No
equipamento ou danos pessoais.

A instalagao e a manutengéo devem ser
executadas obrigatoriamente por um técnico ou
um servigo de manutencgéo qualificado.
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